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INTRODUKTION

Nogle modeller er muligvis ikke tilgeengelige i visse lande.

Bemaerk

Sadan lzeses betjeningsvejledningen
Maskinen har et kompakt design for at kunne tilbyde praktiske kopieringsfunktioner pa minimal
plads med starst mulig brugervenlighed. For at fa fuldt udbytte af alle maskinens funktioner er det
vigtigt, at du lseser denne betjeningsvejledning og leerer maskinen at kende. Hold altid
betjeningsvejledningen inden for raeekkevidde, sa du kan bruge den som en hurtig opslagsbog.
Om betjeningsvejledningerne
Der findes falgende betjeningsvejledninger til maskinen:

Betjeningsvejledning (denne handbog)

Beskriver maskinen og hvordan den anvendes som fotokopimaskine. Den beskriver ogsa,
hvordan du installerer softwaren, s& maskinen kan bruges som printer og scanner til computeren.

Start-vejledning

Denne vejledning beskriver metoder til indstillinger og sikkerhedsforhold.
Betjeningsvejledningen til fax (for modeller med MX-FX12 valg)

Denne manual forklarer proceduren for brug af maskinen som fax.
Betjeningsvejledningen til netveerksekspansionskittet (til modeller med MX-
NB11 valg)

| denne brugsanvisning beskrives fremgangsmaderne for brug af maskinen som printer,
netveerksscanner og scanning pa USB (SCAN til USB).
Anvendte konventioner i denne vejledning

* lllustrationerne i denne manual viser MX-B201D. Maskinen kan se anderledes ud,
afhaengigt af model og det tilbeher, der er installeret, men grundfunktionerne er de samme.

¢ Hvor "MX-xxxx" vises i denne vejledning, skal du erstatte "xxxx" med navnet pa din model.
Navnet pa din maskines model vises pa maskinens betjeningspanel.

* lllustrationer af driverskeermbilleder og andre computerskaermbilleder viser de

skaermbilleder, der vises i Windows XP Home Edition. Nogle af de navne, der vises pa disse

illustrationer, kan afvige en smule fra de skaermbilleder, der vises i andre styresystemer.

Forklaringerne i denne brugervejledning forudseetter, at personen, som installerer produktet

og brugerne af produktet, er vant til at arbejde med Microsoft Windows.

* | denne betjeningsvejledning betegnes Reversibel Dokument Feeder som "RSPF".

* | denne betjeningsvejledning anvendes felgende ikoner for at give brugeren relevante
oplysninger i forbindelse med anvendelsen af denne maskine.

A Advarer brugeren om, at der kan opsta fare, hvis indholdet af denne

Warning advarsel ikke folges.

Advarsel om, at brugeren kan beskadige maskinen eller en af dens
Foor komponenter, hvis indholdet af denne advarsel ikke folges.
rsigtig!
Bemaerkningerne indeholder nyttige oplysninger om maskinens tekniske
specifikationer, funktioner, ydeevne og drift.

Skeermbilleder, meddelelser og tastnavne, der vises i vejledningen, kan veere forskellige fra
dem, der vises pa din maskine, pa grund af produktaendringer.




Forklaring af ord og illustrationer
Maskinen kan se anderledes ud, afthaengigt af model og det tilbehgr, der er installeret, men
grundfunktionerne er de samme.

Model MX-B201D

(Med valgfri RSPF og 250-arks papirmagasin
installeret)

Udseende
Dokumentglasplade/RSPF * Dokumentlag (tilbehgr)
* RSPF (tilbehgr)
HOVEDFUNKTIONER

Laserkopiering ved hgj hastighed

Tiden for forste kopi*! er kun 8,0*2 sekunder.

Kopieringshastigheden er 20 kopier pr. minut. Denne maskine er seerligt velegnet til

erhvervsmaessig brug og vil forage produktionskapaciteten pa arbejdspladen betydeligt.

*1 Tiden for forste kopi méles, efter at energispareindikatoren er slukket, nar der er taendt for
maskinen, med brug af dokumentglaspladen med roterende polygon i klar til kopiering”-status
og "LSU-INDSTILLING” indstillet til ON i brugerprogrammerne (A4, papirindfaring fra
papirbakken).

*2 N&r brugerprogram 24 er sat pa OFF.

Digitalt billede af hgj kvalitet

» Der udferes hgijkvalitets kopiering ved 600 dpi.

* Foruden automatisk indstilling af eksponeringen kan du veelge to funktioner til originalen:
TEKST til originaler med kun tekst og FOTO til fotografier. Eksponeringen kan indstilles pa
fem niveauer for hver funktion.

» Kopieringsfunktionen Foto giver en tydelig kopi af originalbilleder i sarte halvtoner, f.eks.
monokrome fotografier eller farvefotografier.



Udvidede kopieringsfunktioner

* Der kan fremstilles kopier med zoom fra 25% til 400% i intervaller af 1%. Nar RSPF
anvendes, er intervallet for kopiformatet 50% til 200%.

* Der er mulighed for kontinuerlig kopiering af op til 99 kopier.

» Outputsaet kan forskydes i forhold til hinanden, s& de er lettere at adskille (offset
funktionen).

¢ Det er muligt at sortere output saetvis, uden at du behgver installere en sorteringsfunktion
eller andet specialudstyr (Sorter kopi).

* Den indeholder praktiske funktioner, f.eks. marginskift, 2-i-1 kopi og automatisk tosidet
kopiering.

* Brugerkontrol

* Kopiering af ID-kort

- 712 Al A

Sorter kopi Offset funktion 2-i-1-kopi Marginskift

En scanning = mange kopier

¢ Maskinen er udstyret med en hukommelsesbuffer, s& maskinen med én scanning af en
original kan fremstille op til 99 kopier af det scannede billede. Det optimerer arbejdsgangen,
reducerer driftsstgj fra maskinen og reducerer slitage pa scanningsmekanismen, som
dermed bliver mere driftssikker.

Visning af meddelelser pa LCD-panelet
* Pa LCD-panelet vises meddelelser, der angiver funktionsindstillingerne og maskinens
status.

Laserprinterfunktion
¢ Den medfelgende printerdriver kan installeres, s& maskinen kan bruges som printer.

Farvescannerfunktion
* Den medfelgende scannerdriver kan installeres, og maskinen tilsluttes en computer med et
USB-kabel, sa den kan bruges som scanner.

Faxfunktion (tilbehor)
» Ekstraudstyret FAXKIT ger det muligt at anvende maskinen som telefax. (Facsimile
udvidelseskit betjeningsvejledning)

Netveerksforbindelse (tilbehgor)

* Netvaerksekspansionskittet kan installeres som tilbeher, s maskinen kan anvendes som
netveerksprinter, netveerksscanner og USB scanning. (Netveerkudvidelseskit
betjeningsvejledning)

Miljovenligt og brugervenligt design

¢ Forvarmning og automatisk slukning reducerer stramforbruget, nar maskinen ikke er i brug.

¢ Maskinens design er universalt, og derfor er betjeningspanelets hgjde og tasternes form
beregnet til at kunne bruges af s& mange mennesker som muligt.



Kapitel 1
FORBEREDELSER

Dette kapitel indeholder grundlaeggende oplysninger, som bar laeses, for maskinen anvendes.

BETEGNELSER PA MASKINDELE

Dokumentlag

—

RSPF (tilbehor)
Original guide
}N Dokumentlag

Udleegningsomrade

/r

Dokumentindferingsbakke

Specialbakke

Grensesnitt

]
USB-port

(@ Dokumentglasplade

(@ Betjeningspanel

(® NetkontaktFrontafdaekning
(@ Papirbakke

(® Sideafdaekning

® Abningsknap til sideklap
(7 Manuel papirstyrelse

Tonerbeholder

Forlaenger for papirudgangsbakke

@) Stremafbryder
(1 Handtag
({3 Netledningens stik

Udlgserstang til opvarmningsenhed

({® Overforingskorona

Overfgringskorona-renser

Forlaenger for original udgangsbakke (i7) Papirholderarm

(@ Papirudlzegningsbakke




Betjeningspanel

MX-B201:

O & - COPY
O & - PRINT
O £ - SCAN
0 (@ - FAX

FORBEREDELSER
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200 SP.FUNG 3] ZOOM

AC

H#-

..-_[-- —

(1) Tasten [MODUSVALG] / Modusindikatorer
Tryk pa denne tast for at veelge den gnskede
modus. Indikatoren for den valgte modus
teender (kopiering, printer, scanner).

(@ Display
Pa displayet vises meddelelser, der angiver
maskinens status og eventuelle problemer,
der opstar, samt brugerprogrammer og
menuer til indstilling af funktioner.

(®Numeriske taster
Du kan indtaste antallet af kopier og andre
numeriske indstillinger ved hjeelp af de
numeriske taster.

Tasterne kan ogsa bruges til at veelge
menupunkter i menuerne til indstilling af
funktioner.

(@ Tasten [SLET] (E&)
Brug denne tast til at slette det indstillede
antal kopier og annullere et aktivt job. Nar en
indstillingsmenu vises, kan du bruge denne
tast til at flytte tilbage til det forrige
menuniveau.

(® Energispareindikator
Den teender, nar energisparefunktionen er
aktiveret.

(&) RSPF (tilbehor)
Den teender, nar der laegges en original i
RSPF.

@Fejlindikator
Den lyser eller blinker, nar der er papirstop
eller en anden fejl.

=
®® @@%D @5@

(®Tasten [BAKKEVALG] (€3)
Brug denne tast til at veelge den papirbakke,
der indeholder det gnskede papir il
kopiering.

(@ Indikator for bakkens placering
Angiver den valgte papirbakke. Indikatoren
blinker, nar der ikke er mere papir i bakken,
eller bakken ikke er lukket.

Tasten [MENU]
Tryk pa denne tast for at konfigurere et
brugerprogram, veelge papirstarrelse til
kopiering, fa vist den samlede teellerstand
eller f4 adgang til |ndst||||nger af kontototaler.

({) Tasten [2-SIDET KOPI (2 W)]
(kun MX-B201D)

Tasten [TOSIDET SCANNING (2+51)]
(kun MX-B201D)
Tryk i kopieringsfunktionen, for at veelge
indstillingen ensidet eller tosidet for
originalen og for kopien.

( Tasten [E-SORT/SP.FUN ( £ )]
Tryk pé tasten for at veelge sortering, 2-i-1-
kopi, marginskift eller ID kopikort.

(1) [~=] tasten (@=m), [ ] tasten (),
tasten [OK]
Tryk pé [-=dl] tasten (@) eller [ ] tasten
(me) for at veelge et menupunkt til indstilling af
en funktion.
Tryk pa tasten [OK] for at indtaste et valg.

(@ Tasten [EKSPONERING ( &% )]

Brug denne tast til at skifte fra automatisk

eksponering til Tekst eller Foto.



FORBEREDELSER
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KLAR TIL AT KOPIERE.

5T,

@®

({5 Tasten [ZOOM] Viser det aktuelle kopiformat.
Tryk pé tasten for at veelge en faktor til Viser det valgte papirformat.
forstarrelse eller formindskelse.

Tryk pa tasten [ZOOM], og vaelg det anskede Viser det antal kopier, der er indtastet med

forudindstillede kopiformat, hvis du vil benytte de de numeriske taster.

forvalgte indstillinger. Hvis du vil veelge et @) En markering "~/" vises, nar eksponeringen
kopiformat, der ikke er forudindstillet, skal du er gendret, eller nar tosidet kopiering,

trykke pa tasten [ZOOM], veelge det forvalgte sortering, 2-i-1, marginskift eller ID kopikort

kopiformat, der er teettest pa det enskede
kopiformat, og derefter trykke pa [-=af] tasten
(@) eller ] tasten (m) for at forage eller
formindske kopiformatet med intervaller pa 1 %.

Tasten [SLET ALLE] ([@3)

Det gendanner standardindstillingerne for alle
funktioner. Nar du trykker pa tasten, og du star i
en indstillingsmenu, gendannes de oprindelige
veerdier for indstillinger og display.

() Tasten [START] ( )/ Klar-indikator
Klarindikatoren teender, nar kopiering eller
scanning er mulig.

Tryk pa tasten [START], nar du vil begynde
at kopiere (@ ).

Du kan ogsa trykke pa [START] (@)
tasten for at vende tilbage til normal funktion
fra automatisk slukning.

er valgt.



TILSLUTNING AF NETLEDNINGEN/TAND ENHEDEN

A Hvis du bruger maskinen i et andet land end der, hvor maskinen er kobt,
skal du sikre, at den lokale stramforsyning passer til maskinens model.
Warning Hvis du tilslutter maskinen til et ledningsnet, der ikke passer til

maskinen, vil det medfore uoprettelige skader pa maskinen.

YA Kontroller, at netkontakten pa
kopimaskinen er i OFF-stilling.

Slut nedledningen til en jordet stikkontakt.

@ * Netledningen skal altid tilsluttes til en korrekt jordforbundet stikdase.

P! ¢ Anvend ikke forlaengerledning eller opkleebningstape.

TANDE OG SLUKKE MASKINEN

Stremafbryderen sidder pa venstre side af maskinen.

Teende

Indstil afbryderen pa "ON".
'% Klarindikatoren taender, og andre indikatorer,der viser de
\,/ oprindelige indstillinger pa displayet, teender ogsa for at

angive, at maskinen er klar. Standardindstillingerne er anfort i

afsnittet "Standardindstillinger" herunder.

‘ Du kan veelge indstillinger for kopiering og trykke pa tasten
[START] [START] (@ ), nér der er teendt for maskinen. Kopieringen starter automatisk.
Indstilling af sprog

Indstilling af sprogFarste gang maskinen taendes efter levering fra fabrikken vises en meddelelse
pa displayet pa engelsk, der beder dig om at veelge sprog. Veelg det gnskede sprog med [-=dl]
tasten (a=m) eller -] tasten (ES), og tryk derefter pa [OK]. Det valgte sprog kan aendres i
brugerprogrammerne (s.77).

Standardindstillinger

Maskinen aktiverer standardindstillingerne, forste gang den teendes, nar du trykker pa tasten
[SLET ALLE] (), eller nar der ikke er trykket pa en& tast til forudindstilling af "AUTO RESETTID"
efter afslutningen af et kopieringsjob. Nar maskinens standardindstillinger gendannes, annulleres
alle de indstillinger og funktioner, der er valgt af brugeren. "AUTO RESETTID" kan eendres i
brugerprogrammerne. (s.74)

i i 1 ABC. DEF
| kopieringsfunktionen N — .GF [C ]
8| =3 e
O & - PRINT 3B
O&-sean [ EOT | ce-m A9 n n
ow-rmx | .= | G0 | e @ zooM [
HovedskO rmen pa - o eoee e 000

kopieringsfunktion fremkommer. —— B ——

Kopiformat: 100%, Eksponering: Automatisk
Antal kopier: 0, Alle specielle kopieringsfunktioner: Fra

Scannerenhed (scannerhoved)
Nar maskinen kan kopiere eller scanne (klarindikator taendes), er scannerenheden teendt.
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Slukke maskinen

Kontroller, at maskinen ikke er i brug, og drej derefter stromafbryderen til
positionen "FRA".

Hvis afbryderen slukkes, mens maskinen er i drift, kan
der opsta papirstop, og det aktive job annulleres.

| tilfeelde hvor maskinen ikke anvendes i laengere tid,
slukkes for netkontakten, og netledningen tages ud af
stikdasen.

Kontroller falgende punkter for at sikre, at maskinen ikke er i brug:
¢ Klarindikatoren er teendt. (standard)
* Energispareindikatoren er teendt. (funktionen til forvarmning eller automatisk slukning)

Energisparemodus

Foropvarmningsmodus

Med denne funktion skifter maskinen automatisk til et lavt stremforbrug, hvis et indstillet
tidsrum forlgber, uden at maskinen bruges, nar strammen er teendt. | denne funktion lyser
energispareindikatoren. Normal funktion genoptages automatisk, nar der trykkes pa en tast pa
betjeningspanelet, nar der laegges en original i maskinen, eller nar der modtages et
udskriftsjob.

Automatisk slukning af energitilforsel

Med denne funktion skifter maskinen automatisk til et endnu lavere stramforbrug end under
forvarmning, hvis et indstillet tidsrum forlgber, uden at maskinen bruges, og strammen er tilsluttet.
Energispareindikatoren taender, og pa displayet vises en meddelelse, der angiver, at automatisk
slukning er indstillet p& maskinen. Tryk p& tasten [START] (@ ) for at genoptage normal drift.
Normal drift genoptages ogsa automatisk, nar et udskriftsjob modtages, eller en scanning
pabegyndes pa en computer. Mens maskinen er indstillet til automatisk slukning, kan ingen af
tasterne (undtagen tasten [START] ( )) benyttes.

Forvarmningstiden og tidspunktet for automatisk slukning kan sendres med
"FOROPVARMNINGSMODUS" og "AUTO SHUT-OFF TIME" i
brugerprogrammerne. Det foreslas at indstille tider, som passer til maskinens

M anvendelse. (s.74, s.75)

Kontrollér funktionen RSPF-aben

Nar funktionen er aktiveret forebygges overforbrug af toner i de tilfeelde, hvordokumentlaget/
SPF ikke er lukket korrekt

Hvis starttasten ( ) trykkes ned, mens dokumentlaget/SPF-l&get ikke er helt lukket, vises
teksten "CHECK ORIGINAL" i displayet, og der kopieres muligvis ikke. Hvis der ikke kopieres,
kan kopiering seettes i gang ved at trykke pa starttasten ( (@) ) igen. Dog vil scanningstarrelse,
som er indstillet i "INDSTILLING FOR BAKKENS PAPIRFORMAT” (s.16) eller "GYLDIG
KOPIBREDDE” (program nummer 25) s.77 blive anvendt.

Hvis dokumentldget/RSPF lukkes korrekt efter "CHECK ORIGINAL" vises, vil kopieringen ske
i den normale storrelse.



Kapitel 2
ILAEGNING AF PAPIR

Indikatorlampen for bakke blinker, nar der ikke er noget papir i den valgte papirbakke, eller nar
den valgte papirbakke ikke er lukket, eller hvis den ikke er lukket korrekt.

PAPIR
Du opnar de bedste resultater, hvis du kun benytter de papirtyper, som SHARP anbefaler.
Pagli_;l;aekke Papirtype Format Vaegt Kapacitet
Papirbakke |Standardpapir  |A5, B5, A4 56 g/m? til 80 gm? |250 ark*’
Genbrugspapir Leeg ikke papir
i til over
stregen pa
bakken.
Specialbakke |Standardpapir  |A6 til A4 56 g/m? til 80 gm? |50 ark*’
Genbrugspapir
Kraftigt papir 106 g/mz tsil Leegetarkiad
Transparent folie/ 128 g/m gangen |
Etiketter indferings-
bakken.
Konvolutter ** | Monarch
Commercial 9
Commercial 10
DL
C5

*1 Det antal ark papir, som kan lsegges i, afhaenger af papirets vaegt.

*2 Anvend ikke konvolutter, der ikke er standard, eller som har metalhaegter, plastikholdere,
snorlukning, ruder, foring, selvklaabende lukning, lommer eller er fremstillet af syntetiske
materialer. Anvend ikke konvolutter, der er fyldt ud med luft eller konvolutter, der har etiketter
eller frimaerker pakleebet. Det kan beskadige maskinen.

*3 Nar der anvendes papir, der er tungere end 104 g/mz, skal der anvendes A4-papir eller mindre.

11
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ILAEGNING AF PAPIR

Specialpapir

Folg disse retningslinjer, nar du bruger specialpapir.

® Brug de transparenter og etiketark, som SHARP anbefaler. Hvis du bruger andet
papir end det, der anbefales af SHARP, kan der opsta papirstop, eller resultatet kan
blive darligere end forventet. Hvis der anvendes andre medier end dem, som
SHARP anbefaler, skal du laegge ét ark papir i ad gangen ved hjeelp af
indfgringsbakken (prov ikke at udfere kontinuerlig kopiering eller udskrivning).

Der findes mange typer specialpapir pa markedet, og nogle typer kan ikke bruges i

denne maskine. Kontakt et autoriseret servicecenter, for du anvender specialpapir.

Afprov papiret for at se, om det er velegnet, for du bruger andet papir end det, der

anbefales af SHARP.

ILAEGNING | PAPIRBAKKEN

Bemaerk

Kontroller, at papiret ikke er revet, stovet eller har bgjede eller krgllede kanter.

Loft handtaget pa papirbakken og traek
papirbakken ud, indtil den stopper.

4l Spred papiret vifteformet, og anbring det i bakken. Sorg for, at
kanterne anbringes under holderne i hjgrnerne.

Bemaerk

Leeg ikke mere papir i bakken end op til maksimumlinjen ( et ).
Overskridelse af denne linje medferer forkert indfering af papir.

Hvis papiret ikke luftes, kan der fares to ark papir ind ad gangen, eller der
kan opsta papirstop.

Sorg for, at papirstakken er afrettet, for du lsegger den i bakken. Fer du
laegger mere papir i bakken, skal du tage resten af arkene ud af bakken og
leegge dem sammen med stakken af nyt papir.

Sorg for, at alt papir i stakken har samme starrelse og type.

Ved ileegning af papir skal det sikres, at der er nok plads mellem papir og
foringer, samt kontrolleres, at faringen ikke er stillet for teet, sa det bgjer
papiret. Ukorrekt ileegning medferer, at papiret fores skeevt ind eller sidder
fast.




ILAEGNING AF PAPIR

Skub forsigtigt papirbakken ind i maskinen igen.

* Hovis du lzegger papir i med et andet format end det, der |a i bakken, henvises

- til afsnittet "AENDRING AF INDSTILLINGEN FOR EN BAKKES
PAPIRFORMAT" (p.16)
Bemeerk * Hvis maskinen ikke anvendes i en lsengere periode, fiernes alt papiret fra

papirbakken, og opbevares pa et tart sted. Hvis der stadig er papir i
maskinen i en laengere periode, vil papiret traekke fugt fra luften, hvilket
resulterer i papirstop.

13
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MANUEL PAPIRINDF@RING (inklusive specialpapir)

Specialpapirbakken kan bruges til at indfere standard papir, transparanter, etiketter, kuverter
og andet specialpapir.

Vigtige punkter, nar du laegger papir i bypass skuffen

Denne bakke kan rumme op til 50 ark standardkopipapir. (Kapaciteten varierer af den ilagte
papirtype).

Sorg for at leegge konvolutterne vandret som vist pé folgende tegning.

- | -

Ikke
tilgeengelig

0 Tilgeengelig

Nar du leegger kuverter i skuffen, skal du serge for, at de er lige og flade, og at
sideflapperne ikke er gaet op i limningen (geelder ikke lukkeflappen).

Specialpapir undtagen de transparenter, etiketter og konvolutter, som SHARP anbefaler,
skal fares ind med et ark ad gangen gennem indfgringsbakken.

Nar du laegger mere papir i, skal du ferst tage de resterende ark papir ud fra bakken, laegge
dem sammen med det nye papir og derefter lzegge alle ark ind i en enkelt stak. Det papir,
der tilfgjes, skal have samme format og vaere af samme type som det papir, der allerede
ligger i bakken.

Brug ikke papir, der er mindre end originalen. Det kan medfare tilsmudsning og uklare
billeder.

Brug ikke papir, som der allerede er udskrevet pa med en laserprinter eller med en
faxmaskine til almindeligt papir. Det kan medfere tilsmudsning og uklare billeder.

Kuverter

Brug ikke falgende konvolutter, da der vil opsta papirstop.

* Kuverter med metaldele, spaender, strenge, huller eller rudekuverter.
» Kuverter med grove fibre, karbonpapir eller blanke overflader.

e Kuverter med to eller flere flapper.

e Kuverter med tape, film eller papir, der er fastgjort til flappen.
Kuverter med en fold i flappen.

Kuverter med lim pa flappen, der skal fugtes for at lukke.

Kuverter med etiketter eller frimeerker.

Kuverter, der er pustet op med lidt luft.

Kuverter, hvor limen gér ud over lukningsomradet.

Kuverter, hvor en del af lukningsomradet er fjernet.

Sarg for at veelge enten com9, Com10, Monarch, DL eller C5 pa printerdriverens indstilling
for papirformat.



ILAGNING AF PAPIR
llaegning af papir i indferingsbakken

¢ Papiret skal indferes med den korte side forrest i indfaringsslidsen.

¢ Specialpapir, som transparentfolie, etiketter og konvolutter, skal indferes et
ark ad gangen gennem indfgringsbakken.
Bemzerk » Hvis der kopieres pa transparentfolie, skal hver kopi fiernes omgéende.

Kopierne ma ikke hobe sig op.

Abn indferingsbakken, og traek bakken ud.

For at lukke
indferingsbakken
udferes trin 1 og
Bemaerk derefter trin 2 pa
illustrationen og tryk
pa de runde

fremspring til hgjre for
bakken, indtil de siger
klik.

Indstil papirforingerne til papirformatet. Skub papiret (med retsiden
nedad) hele vejen ind i bypass skuffen.

Retside

Tryk pa tasten [BAKKEVALG] (€B) for at vzelge indferingsbakken.

Ved ilaegning af tykt papir
Indstil brugerprogrammet 29 til "2 (Hgj)" ved brug af kraftigt papir. (Se side 77.)

15



FENDRING AF INDSTILLINGEN FOR EN BAKKES
PAPIRFORMAT

Folg disse trin for at aendre indstillingen for en bakkes papirformat.

¢ Indstillingen for papirformatet kan ikke andres, nar maskinen midlertidigt er

standset, fordi der mangler papir eller pa grund af papirstop.
¢ Under udskrivning (og kopiering) kan indstillingen for papirformatet ikke
Bera zendres.

Tryk pa tasten [MENU].
Tryk pa tasten [ -] (=) eller tasten [] (=®) indtil "PAPIRFORMAT"
fremkommer, og tryk derefter pa tasten [OK].

Tryk pa tasten [«a] (=) eller tasten [p] (ED) T
for at vaelge bakken, og tryk derefter pa tasten
[OK].

Tryk pa tasten [-a] (&=) eller tasten [p=] (E)
for at vaelge papirformat, og tryk derefter pa
tasten [OK].

Papirformatet aendres som anfert herunder, hver gang
der trykkes pé tasten [-dl] (a=m) eller tasten [] (mS):
"A4"—"B5"—>"A5"—>"8.5 x 14">"8.5 x 13">
"8.5x11">"8.5x5.5"

Tryk pa tasten [MENU], nar du er feerdig med at konfigurere papirbakkens

indstillinger.
Bemaerk

Pres lasehandtaget pa det forreste styr sammen, og skub det forreste
styr, sa det passer til papirets bredde.Skub det venstre styr til en
passende rille som angivet pa bakken.

* Det forreste styr kan skubbes. Tag fat i lasegrebet pa styret, og skub styret til
indikatorlinjen for det papir, der skal laegges i.

* Det forreste styr kan skubbes. Tag det venstre styr ud, og saet det derefter i ved
indikatorlinjen for det papir, der skal laegges i.



Kapitel 3
KOPIERING

Dette kapitel forklarer de grundlaeggende kopieringsfunktioner.

NORMAL KOPIERING
Brug af dokumentglaspladen

* Dokumentglaspladen kan scanne en original i op til A4-format.
E » Nar der fremstilles en kopi, kopieres kanterne ikke (billedtab). Billedtab er
Bemeerk beskrevet i afsnittet START GUIDE.

Abn dokumentlaget/RSPF, og lzeg originalen med retsiden nedad pa
glasruden.

[Sadan placeres originalen]

Tilpas dokumentet i forhold til originalstarrelsen og
centreringsmeerket (p»).

Original storrelse

Luk forsigtigt dokumentlaget/RSPF.

Veelg antallet af kopier og andre indstillinger
for kopieringen, og tryk derefter pa tasten [START] ( @ ).

 Tryk pa tasten [SLET] for at afbryde kopieringen midt i et job( ([ &)

— » Indstillinger for kopiering er beskrevet pa side 20 til 33.
emaer

Kopiering af bager eller originaler med folder eller bukninger
Tryk ned pa RSPF under kopieringen som vist. Hvis RSPF
ikke er helt lukket, kan der komme skygger pa kopien, eller

den kan blive utydelig. Ret originaler, der har folder eller
bukninger, godt ud, for du leegger dem pa pladen.

17
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KOPIERING

Tage dokumentlaget af

Hvis du vil kopiere store originaler, f.eks. aviser, skal du
tage dokumentlaget af. Loft kopilaget lige op som vist for at
tage det af. Seet laget pa igen i modsat reekkefolge.

RSPF kan ikke tages af.

Brug af RSPF

« Originaler der er A5 til A4 og 56 g/m? til 90 g/m? kan anvendes. Du kan hgjst

leegge 50 sider i ad gangen.
¢ Fold krollede originaler ud, for du leegger dem i

Bemeerk dokumentfremfaringsbakken. Krgllede originaler kan medfare papirstop.

¢ Placer originaler vandret.

* For originaler placeres i dokumentindfaeringsbakken, skal alle haefteklammer
eller papirklips fiernes.

¢ Nar der fremstilles en kopi, kopieres kanterne ikke (billedtab).
Billedtab er beskrevet i afsnittet START GUIDE.

¢ Nar du bruger funktionen Marginskift, skal du omhyggeligt kontrollere
marginernes placering. (p.31)

Kontroller, at der ikke er glemt en original pa dokumentglaspladen.

Juster originalstyrene til originalens
format.

EE

Laeg originalen med retsiden opad i
dokumentfremfgringsbakken.
RSPF-indikatoren p& betjeningspanelet begynder
at lyse. Hvis denne indikator ikke begynder at lyse,
er dokumenterne ikke indfert korrekt, eller RSPF
er ikke lukket korrekt.

[

Veelg antallet af kopier og andre
indstillinger for kopieringen, og tryk derefter pa tasten [START] ( @ )-

E

* Standardoutputtilstanden for kopiering fra RSPF-enheden er sortering
(P.26), og en markering "\/" vises automatisk i displayet (P.8). Hvis
"AUTOMATISK VALG AF SORTERING" er deaktiveret i
brugerprogrammerne, er standardoutputtilstanden uden sortering. (P.77)

* Tryk pa tasten [SLET] for at afbryde kopieringen midt i et job({a).

 Indstillinger for kopiering er beskrevet pa side 20 til 33.

[]

or]
<}
=
8
=



KOPIERING

Originaler, der ikke kan bruges i RSPF

Folgende originaler kan ikke bruges. De kan medfare papirstop eller tilsmudsning og utydelige
billeder.

» Transparenter, kalkerpapir, andet transparent eller halvklart papir og fotografier.
Karbonpapir, termopapir.

Originaler, der er bukkede, foldede eller revnede.

Limede eller udskarne originaler.

Originaler med huller til ringbind.

Originaler, der er udskrevet med et farveband (udskrivning med termisk transfer), originaler
pa termisk transferpapir.

Forlaenger for original udgangsbakke

Nar der placeres en original, der er stgrre end A4, skal du traekke forleengerdelen til den
originale papirudgangsbakke ud.

e

Papirudgangsbakkens kapacitet

Der kan maks. veere 200 sider

i papirudlzegningsbakken.

Hvis der samles mere end 200 sider,
kan der opstar papirstop.

Forlaenger for papirudgangsbakke
Nar der kopieres til papir, der er starre end A4, skal du treekke forlaengerdelen til
papirudgangsbakken ud.

Papirholderarm
Papirudgangsbakken har en papirholderarm. Papirholderarmen trykker forsigtigt pa det
udlagte papir for at stable det (p.6).

Nar du har fiernet papiret, skal du lgfte papirholderarmen op og lzegge

— papiret under armen, hvis papiret skal ligge i papirudgangsbakken .
emeer|
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KOPIERING

Indstilling af antallet af kopier

Tryk pa de numeriske taster for at indstille antallet af kopier.

5 GH KL MNO

- OK 4
PORS

@ Det indstillede antal kopier vises pa displayet. Du kan hgjst vaelge 99 kopier.

@ Hovis du kun vil tage en enkelt kopi, kan du gore det, selvom displayet viser "0".

Hvis du indtaster et forkert antal, kan du trykke pa tasten [SLET] () og

derefter indtaste det korrekte antal.
Bemeerk

VALG AF PAPIRBAKKE
Tryk pa tasten [BAKKEVALG] (£3).

Hver gang der trykkes pa tasten [BAKKEVALG] (E2D),
gendres placeringen af indikatoren for papirindfaringssted i
felgende raekkefglge: papirbakke—nedre papirbakke (nar
250 ark papirfaderenheden er installeret.)— bakke.

KLAR TIL AT KOPIERE.

100 %

MENU

A1+ 27
@227
@+E

EXTRA

123~ AUTO
|55 Qe
UNC =)

Indikatorlampen for bakke blinker, nar der ikke er noget papir i papirbakken,

Bemaerk

eller nar papirbakken ikke er lukket, eller hvis den ikke er lukket rigtigt.



GORE EN KOPI MORKERE ELLER LYSERE

Automatisk indstilling af eksponering er som standard aktiveret. Denne funktion justerer
automatisk det kopierede billede efter den original, der kopieres. Falg nedenstaende trin, hvis
du selv vil veelge eksponeringsniveauet. Vaelg blandt to typer original og fem
eksponeringsniveauer til hver type original. Det eksponeringsniveau, der bruges til den
automatiske indstilling af eksponering, kan ogsa sendres under "INDSTIL AE-NIVEAU" i
brugerprogrammerne (p.76).

Originaltyper

® AUTO......... Automatisk indstilling af eksponeringen er aktiveret, og eksponeringen justeres
automatisk efter den original, der kopieres. Eksponeringen er lavere for farvede
omrader og baggrundsskygger.

® TEKST ...... Eksponeringen er hgjere for lyse omrader og lavere for marke baggrunde, sa
teksten bliver lettere at leese.

® FOTO........ Halvtoner péa fotografiet gengives, sa de bliver tydeligere.

Kontroller originalen, og laeg den i maskinen.

Tryk pa tasten[EKSPONERING (%33 )] for at
veaelge original type. Nl INN)
Typen af originalbilledet aendres pa folgende made, hver - > oK
gang du trykker pa tasten [EKSPONERING (zge ) 123~ AUTO

"AUTO" (auTo) — "TEKST"(a---») — "FOTO"(¢m ). 2B Jut G zoom
a @& aa

Tryk pé tasten [BELYSNING ( &3 )], indtil "AUTO" (auto) vises, for at

aktivere den automatiske indstilling igen.
Bemaerk

Du kan indstille eksponeringsniveauet til g—
TEKST (a---») eller FOTO ( a1 ).
Hvis billedet skal vaere markere, skal du trykke pa tasten

[ (m®). Hvis billedet skal veere lysere, skal du trykke
pa tasten [«ed] (e=m).

Tryk pa tasten [OK].

Veelg antallet af kopier og andre indstillinger for kopieringen, og tryk
derefter pa tasten [START] (@ ).

Retningslinjer for eksponeringsvaerdier (med indstillingen

"TEKST"(¢--»))

emezrk Q11 HITD

[

L Farvet tekst eller tekst skrevet med blyant
Normale originaler

Marke originaler sasom aviser
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FORMINDSKELSE/FORSTORRELSE/ZOOM

Kopier kan formindskes ned til 25% og forstarres op til 400%. Nar RSPF anvendes, er
intervallet for kopiformatet 50% til 200%. Tryk pa tasten [ZOOM] for hurtigt at veelge et af de
otte forvalgte kopiformater. Derudover kan tasten [-=] (&) og tasten [] () trykkes for
at vaelge kopiformat med intervaller p& 1%.

Kontroller originalen og papirstorrelsen, og laeg den i maskinen.

Tryk pa tasten [ZOOM].

e G
boom SRENG 6@

Tryk pa tasten [ZOOM] og/eller [ -] tasten
(==) eller tasten [m=] (=) for at vaelge det onskede kopiformat, og
tryk derefter pa tasten [OK].

Valg af et forudindstillet kopiformat

De forvalgte kopiformater aendres, hver gang der trykkes
pa tasten [ZOOM]:

"100%" — "86 %" — "70 %" — "50 %" — "25 %" — "400 %"
— "200 %" — "141 %".

Finindstilling af kopiformatet

Der kan fremstilles kopier med zoom fra 25% til 400% i
intervaller af 1%.

Tryk pé tasten [-] (&) eller tasten [] (m®) for at
finindstille kopiformatet.

¢ Tryk pa tasten [ZOOM], indtil 100% vises, for at aktivere indstillingen 100%

= igen.
¢ Tryk pa tasten [ZOOM] for at indstille det omtrentlige kopiformat, og tryk
Bemeerk derefter pa tasten [-=] (&) eller tasten [=] (ES).

¢ Hovis du hurtigt vil 22ndre kopiformatet, skal du holde tasten [ -] (&=m) eller
tasten [] () nede.
Kopiformatet vil nu ikke laengere sendres for hver af de forvalgte formater.
Hvis du vil fortsaette med at aendre kopiformatet, skal du slippe tasten og
derefter holde den nede igen.

Veelg antallet af kopier og andre indstillinger for kopieringen, og tryk
derefter pa tasten [START] (@) ).
Kopien leegges ud i papirudlaegningsbakken.
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Kapitel 4
PRAKTISKE
KOPIERINGSFUNKTIONER

AUTOMATISK TOSIDET KOPIERING

To originaler kan kopieres automatisk pa begge sider af et enkelt ark papir. Nar RSPF bruges,
kan du let fremstille tosidede kopier af tosidede originaler. (kun MX-B201D)

Original — Papir Anvendeligt papir
Ensidet original— To-sider
=1 A5, B5, A4
Df;ksurlr;%r: — L, . Ir{df;ar’ingsbakken kan
glasp — & ikke bruges.
i . . A5, B5, A4
5;};',‘,‘,:} _, To | Tosidetoriginal | Tosidetoriginal | « Specialpapir kan ikke
sider —En side —To sider bruges.
RSPF * Indferingsbakken kan
" kun bruges til at
AN > & fremstille ensidede
&g kopier fra tosidede
originaler.

Nar der udferes automatisk tosidet kopiering af ensidede originaler, kan det kopierede billedes
retning veelges i henhold til papirets indbindingsposition.

KORT KANT: Veelg denne indstilling, nar papiret indbindes i den korte kant.

A
B

(Papirretning: Liggende format) (Papirretning: Staende format)

A|B

LANG KANT: Velg denne indstilling, nar papiret indbindes i den lange kant.

A
B

(Papirretning: Liggende format) (Papirretning: Staende format)

A}B
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PRAKTISKE KOPIERINGSFUNKTIONER

Brug af glasruden

Laeg den original, der skal kopieres pa forsiden af papiret, pa
glasruden, og luk RSPF.

Tryk pa tasten [2-SIDET KOPI (2:5”)] indtil "1 PP —
TIL 2" vises, og tryk derefter pa tasten [OK].

Tryk pa tasten [-a] (=) eller tasten [p] (m®)
for at veelge indbindingskanten, og tryk derefter
pa tasten [OK].

Veelg "LANG SIDE" eller "KORT SIDE".

Indstillingen "LANG SIDE" og "KORT SIDE" er vist pa
illustrationen pa forrige side.

Veelg antallet af kopier og andre indstillinger, og tryk derefter pa tasten
[START] (@)
"[START]: SCAN [#] : UDSKRIVNING" vises, og originalen scannes ind i

hukommelsen.
Hvis det scannede billede skal udskrives med det samme, skal du trykke pa tasten

[ED]
Tag originalen ud, laeg den naeste 7
original i maskinen, luk RSPF-enheden, )

og tryk dernzest pa tasten [START] ( @ )-

Gentag trin 5, indtil alle originaler er blevet ‘HHHH N %,
scannet. e
Kopierne udleegges, hver gang to originaler er

blevet scannet. 3 5

Als het aantal originelen oneven is en "[START] l

:VOLG. SCAN [#] : START UDSKRIVNING" Den forste original /  Den anden original
fremkommer, tryk pa tasten [ @] nar alle sider
er scannet.

2

o

e Huvis du vil annullere de data, der er scannet ind i hukommelsen, skal du

trykke pa tasten [SLET] (({@). Nar du har trykket pa tasten [SLET] ((gal)).

Bemaerk

slettes indstillingen af antal kopier ogsa.

¢ Hovis du vil annullere automatisk tosidet kopiering, skal du trykke pa tasten
[SLET ALLE] ({@) eller trykke pa tasten [2-SIDET KOPI ( 255 )], veelge "1
TIL 1" og derefter trykke pa tasten [OK]. i

* Huvis specialfunktionen Sorter blev valgt i trin 4, begynder kopiering ikke, for
der trykkes pa tasten [ B ].



PRAKTISKE KOPIERINGSFUNKTIONER

Brug af RSPF

Laeg originalerne i RSPF. (p.18)

Hvis du leegger et ulige antal ensidede originaler i til tosidet kopiering, bliver det
sidste ark kun udskrevet pa den ene side.

Tryk pa tasten [2-SIDET KOPI (2-)] ' og veelg —

den funktion til tosidet kopi, du vil bruge.
Funktionen eendres pa folgende made, hver gang du
trykker pa tasten [2-SIDET KOPI &5 (] key: "1 TIL 1",

"TTIL2Y, 2 TIL 2, "2 TIL 1" 25T D
-

» "1 TIL 2"*2: Tosidede kopier af enkeltsidede originaler

» "2 TIL 2":*2 Tosidet kopiering fra tosidede originaler

* "2 TIL 1": Ensidede kopier af tosidede originaler
* Vises, nar en RSPF er installeret.
*1 P4 MX-B201 trykkes péa tasten [TOSIDET SCANNING].
*2 kun MX-B201D.

Tryk pa tasten [OK].

Hvis du valgte "1 TIL 2" under trin 2, skal du veelge "LANG SIDE" eller "KORT SIDE"
og trykke pa tasten [OK]. Indstillingen "LANG SIDE" og "KORT SIDE" vises pa
illustrationen pa side 23.

Hvis du valgte "2 TIL 2" eller "2 TIL 1", tryk pa p——
tasten [-a] (==) eller tasten [p=] (=) for at
vaelge originalens storrelse og derefter trykke
pa tasten [OK].

T El'@ 123
Felgende originalstgrrelser kan veelges: a5, Dut

"A4", "B5", "A5", "8.5 x 14", "8.5x 13", "8.5 x 11", "8.5 x
55"

Veelg antallet af kopier og andre indstillinger,
og tryk derefter pa tasten [START] (@ ).
Kopien lzegges ud i papirudlaegningsbakken.

Hvis du vil annullere automatisk tosidet kopiering, skal du trykke pa tasten

[SLET ALLE] ([@) eller trykke pa tasten [2-SIDET KOPI (5°57)], veelge "1
Bemaerk TIL 1" og derefter trykke pa tasten [OK].
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SORTER KOPI

Kopier af flere originalsider kan sorteres saetvis.

Bemaerk

Antallet af sider, der kan scannes, varierer afhaengigt af originalens type (foto,
tekst osv.) samt maengden af hukommelse, der er tildelt printeren. Den
maengde hukommelse, der er tildelt printeren, kan aendres i

"PRINTERHUKOMMELSE" i brugerprogrammerne. Brug af

dokumentglaspladen (p.76)

Sorter kopi

<<$<§$<§Q

Sadan anvendes dokumentglaspladen

Lzeg den forste original pa pladen. (p.17)

Tryk pa tasten [E-SORT/SP.FUN ( £ )] indtil
"SORTER" vises og tryk derefter pa tasten
[OK].

SPECIALFUNKTION
SORTER

Tryk pa tasten [-=] (&) for at flytte " /" til
positionen "ON" og tryk derefter pa tasten
[OK].

]

Veelg antallet af kopier og andre indstillinger,
og tryk derefter pa tasten [START] (@) ).

"[START]: SCAN [#] : UDSKRIVNING" vises, og originalen scannes ind i

hukommelsen.

Bemaerk

Tag originalen ud, lzeg den naeste original i maskinen, og tryk derefter

pa tasten [START] (@)

Gentag trin 5, indtil alle originaler er scannet ind i hukommelsen.

For at slette data i hukommelsen, tryk pa tasten [CLEAR] (@) Nar du har trykket
pa tasten [SLET] (({{d), slettes indstillingen af antal kopier ogsa.

Bemaerk

Tryk pa tasten [ @3] nar alle originaler er blevet scannet.

Kopierne laegges ud i papirudlaegningsbakken.

¢ Hovis du vil annullere sortering af kopieringsjobbet, kan du trykke pa tasten

(SLET) ()

[SLET ALLE] ([@8).

¢ Huvis du vil annullere funktionen til sortering af kopi, kan du trykke pa tasten



PRAKTISKE KOPIERINGSFUNKTIONER

Brug af RSPF
Placér originalerne. (p.18)

* Hvis "AUTOMATISK VALG AF SORTERING" er aktiveret i brugerprogrammerne, er
standardoutputtilstanden for kopiering fra RSPF med sortering (p.77). Ga i sa fald
direkte til trin 4. Der vises automatisk en markering " /" pa skaermen (p.8).
¢ Hvis "AUTOMATISK VALG AF SORTERING" er deaktiveret, er
standardoutputtilstanden uden sortering. Felg nedenstaende fremgangsmade for at
veelge sortering.

Tryk pa tasten [E-SORT/SP.FUN ( 2. )] indtil p—
"SORTER" vises og tryk derefter pa tasten
[OK]. MENU =

[/nkderd 123,
faiser) 1,23,
2+0G,07  SP.FUNC

Bemaerk

Tryk pa tasten [ -] (&) for at flytte " /" til
positionen "ON" og tryk derefter pa tasten

[OK].

Veelg antallet af kopier og andre indstillinger, og tryk derefter pa tasten

[START] (@ )
Kopierne lszegges ud i papirudleegningsbakken.
* Huvis du vil annullere sortering af kopieringsjobbet, kan du trykke pa tasten
[SLET] (&)
Ena ¢ Hvis du vil annullere funktionen til sortering af kopi, kan du trykke pa tasten
[SLET ALLE] ([@Y).

Hvis hukommelsen fyldes

* Hvis hukommelsen bliver fuld, mens du scanner originaler, vises "HUKOMMELSE
FULD.TRYK PA START" pa displayet, og maskinen standser kopieringen.

* For at kopiere de originaler, der er blevet scannet indtil dette tidspunkt, skal du trykke pa
tasten [START] (@))-

* Tryk pa tasten [SLET ALLE] ([@3) eller tasten [SLET] ({{dl) for at slette de data, der er
scannet og gemt i hukommelsen.

Offset funktion under sortering af kopi
Denne funktion forskyder placeringen af hvert szet kopier i papirudlaegningsbakken, sé de

bliver lettere at adskille.
Offset funktionen kan andres med "OFFSET FUNKTION" i brugerprogrammerne. (p.75)

- - @

Offset funktion Nar offset funktionen er deaktiveret

27
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KOPIERING AF FLERE ORIGINALER TIL ET ENKELT
ARK PAPIR (2-i-1-kopi)
Flere originaler kan kopieres til et enkelt ark papir i et valgt layoutmgnster.

Denne funktion er praktisk, hvis man vil samle referencemateriale, der er fordelt pa flere sider,
i et kompakt format, eller til at lave en oversigt over alle sider i et dokument pa en enkelt side.

27

Monster 1 Monster 2
* Der veelges automatisk en velegnet zoomfaktor baseret pa originalernes
format og papirformatet. Nar du bruger dokumentglaspladen, kan du
Bemasrk formindske med 25%. Nar du bruger SPF, kan du formindske med 50%.

Visse kombinationer af originalsterrelser og papirsterrelser.
* 2-i-1-kopiering kan ikke anvendes sammen med marginskiftkopiering.
¢ Layoutmenstret 2-i-1 kan eendres med "LAYOUT i 2-i-1" i
brugerprogrammerne (p.75).
* Indferingsbakken kan ikke bruges til 2-i-1-kopiering.

Brug af dokumentglaspladen
Leeg den forste original pa pladen. (p.17)

SP.FUNC

Tryk pa tasten[E-SORT/SP.FUNC ( Z:. )] indtil
"2-1-1" vises, og tryk derefter pa tasten [OK]

SPECIALFUNKTION
Z=ii=il
-

Tryk pa tasten [-a] (== ) for at flytte " /" til
positionen "ON" og tryk derefter pa tasten
[OK].




PRAKTISKE KOPIERINGSFUNKTIONER

Tryk pa tasten [-a] (=) eller tasten [p] (=)
A4

for at veelge originalens starrelse, og tryk
derefter pa tasten [OK]. MENU
aa

Folgende originalstorrelser kan veelges: S =
||A4||’ "BSH, ||A5||‘ "8.5 X 14“’ "85 x 13"’ "8.5 X 11"’ "85 x o ﬂ 1,23,

= o
55" @+ SP.FUNC

Veelg antallet af kopier og andre indstillinger,

og tryk derefter pa tasten [START] (@) ).

"[START]: SCAN [#] : UDSKRIVNING" vises, og originalen scannes ind i
hukommelsen.

Hvis det scannede billede skal udskrives med det samme, skal du trykke pa

tasten] EB 1.

Tag originalen ud, lzeg den naeste original i maskinen, og tryk derefter
pa tasten [START] (@))-

Gentag trin 6, indtil alle originaler er blevet scannet.

Kopierne udleegges, hver gang to originaler er blevet scannet.

Als het aantal originelen oneven is en "[START] :VOLG. SCAN [#] : START
UDSKRIVNING" fremkommer, tryk pa tasten [ @] nar alle sider er scannet.

 Tryk pa tasten [SLET] ({f@) for at slette data i hukommelsen.

Na&r du har trykket pa tasten [SLET] (({{@), slettes indstillingen af antal kopier
Bemasrk ogsa.

e Tryk pa tasten [SLET] ({{dl)), hvis du vil annullere 2-i-1-kopiering.
e Tryk pa tasten [SLET ALLE] ({@9), hvis du vil annullere funktionen 2-i-1-
kopiering.
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PRAKTISKE KOPIERINGSFUNKTIONER
Brug af RSPF

Placér originalerne. (p.18)

Tryk pa tasten [E-SORT/SP.FUN ( )] indtil
"2-1-1" vises og tryk derefter pa tasten [OK].

SPECIALFUNKTION

MENU

Tryk pa tasten [ -] (==) for at flytte " /" til
positionen "ON", og tryk derefter pa tasten
[OK].

Tryk pa tasten [-a] (==a) eller tasten [p] (=)
for at vaelge originalens format, og tryk derefter
pa tasten [OK].

Folgende originalstarrelser kan veelges:
"A4", "B5", "A5", "8.5 x 14", "8.5x 13", "8.5x 11", "8.5 x
55"

Veelg antallet af kopier og andre indstillinger,
og tryk derefter pa tasten [START] ( @ )-
Kopien leegges i papirudleegningsbakken.

o Tryk pa tasten [SLET] (&), hvis du vil annullere 2-i-1-kopiering.

e Tryk pa tasten [SLET ALLE] ({@Y), hvis du vil annullere funktionen 2-i-1-

Bemaerk kopiering.



OPRETTELSE AF MARGINER UNDER KOPIERING
((Marginskift)

Funktionen Marginskift bruges til automatisk at forskyde teksten, billedet eller kopipapiret med
ca.10 mm.

Som vist herunder kan LANG SIDE eller KORT SIDE veelges.

]

0 AB

o KORT SIDE LANG SIDE

RSPF » AB T AB
: aA Margin Margin

Kopiering

O

Dokumentglasplade

Original

¢ Denne funktion kan ikke bruges med funktionen 2-i-1.
* Marginens bredde kan sendres med "MARGINBREDDE" i
Bemaerk brugerprogrammerne. (p.75)
* Bemeerk, at der oprettes en margin ved at forskyde billedet, og hvis billedet
forskydes for meget, kan kanten af billedet blive klippet af.

Laeg originalen i maskinen.

SP.FUNC

Tryk pa tasten [E-SORT/SP.FUNC ( 7% )] indtil
"2-1-1" vises, og tryk derefter pa tasten [OK]

SPECIALFUNKTION
MARGINSKIFT
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PRAKTISKE KOPIERINGSFUNKTIONER

MARGINSKIFT

Tryk pa tasten [ -] (=a) for at flytte "/ " til
positionen "ON" og tryk derefter pa tasten [OK].

Tryk pa tasten [ =] (==) eller tasten ] (=)
for at veelge marginpositionen, og tryk derefter
pa tasten [OK].

Veelg "LANG SIDE" eller "KORT SIDE".
Se beskrivelsen af marginpositioner pa forrige side.

Veelg antallet af kopier og andre indstillinger for kopieringen, og tryk
derefter pa tasten [START] (@) ).

Kopien lzegges i papirudlaegningsbakken.

* Tryk pa tasten [SLET] (@), hvis du vil annullere kopiering med marginskift.
* For at annullere marginskift, kan du trykke pa tasten [SLET ALLE] ({@).

Bemaerk



KOPIERING AF ID-KORT

Du kan kopiere id-korts for- og bagsider over pa en side med denne funktion.
Id-kortet vises séledes.

Originaler Kopier

Forside

mijil

=

mijl

Bagside
* Kopieringsfunktioner til id-kort kan ikke bruges sammen med dobbeltsidet
kopiering og sorteringsfunktionerne.
Bemzrk * Folgende papirstarrelser kan bruges: A5R, A4 og B5. (A5R kan kun bruges i

specialbakken).
* Billedet kan blive beskaret, selvom man bruger standard papirsterrelse.
» | kopieringstilstanden for id-kort kan scanningsomrade og scanningsantal
(1 side) ikke eendres. Scanningsomradet er:
X: 54 + 5 mm (margin),
Y: 86 + 10 mm (gverste margin 5 mm og nederste margin 5 mm).
¢ Det er kun muligt at lave en enkelt kopi (antallet af kopier kan ikke indstilles).

Tryk pa tasten [E-SORT.SP.FUNC] indtil "KOPI AF ID-KORT" vises og
tryk derefter pa tasten [OK].

Tryk pa tasten [ -] (=) for at flytte " ./ " til positionen "ON" og tryk
derefter pa tasten [OK].

Anbring ID-kortet pa dokumentglaspladen, PR P——
juster ud for ID-kort-mzerket, og tryk pa tasten
[START] ( @ )- Nar scanningen er feerdig, [
blinker indikatoren pa [START] (@) ) og den _:D
ene side af ID-kortet scannes til hukommelsen.
(I dette tilfaelde starter udskrift, hvis der trykkes S
pa tasten READ-END).

ID-KORT-meerke

E R R

Vend og anbring ID-kortet pa dokumentglaspladen, og tryk pa tasten
[START] (@ )- Nar scanningen er faerdig, starter kopieringen.

Tryk pa tasten [SLET] ({{dl) for at annullere kopiering af ID-kort, og kontrollér,
atindikatoren for [START] ( @) ) ikke lyser.

Bemaerk
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Kapitel 5
INSTALLATION AF SOFTWAREN

| dette kapitel beskrives, hvordan man installerer og konfigurerer den software, der kreeves til
maskinens printer- og scannerfunktioner.

* Skeermbillederne i denne vejledning geelder hovedsageligt for Windows XP.
Hvis du bruger andre versioner af Windows, er nogle af skeermbillederne
Bemasrk maske forskellige fra dem, der vises i denne vejledning.
* Denne vejledning henviser til den cd-rom, der blev leveret med maskinen,
som “cd-rom'en".

SOFTWARE

Den cd-rom, der falger med maskinen, indeholder falgende software:

MFP-driver
Printerdriver
Printerdriveren ger, at du kan benytte printer-funktionen pa maskinen.
Printerdriveren inkluderer vinduet Print Status. Det er et hjeelpeprogram, der overvager
maskinen og informerer dig om printerens status, navnet pa det dokument, der er ved at
blive udskrevet, samt fejlmeddelelser.
Scannerdriver (kun USB)

Med scannerdriveren kan du bruge maskinens scanningsfunktion med TWAIN-kompatible
og WIA-kompatible programmer.

Sharpdesk

Sharpdesk er et integreret softwaremiljg, der gor det let at handtere dokumenter og billedfiler
samt starte applikationer.

Button Manager
Med Button Manager kan du bruge maskinens scannermenuer til at scanne et dokument.



FOR INSTALLATION

Hardware- og softwarekrav
Kontroller folgende hardware- og softwarekrav fgr installation af softwaren.

Computertype IBM PC/AT eller kompatibel computer forsynet med en
usB2.0*"!

Operativsystem*2 *3 »4 Windows 2000 Professional, Windows XP, Windows Vista,
Windows 7

Skeerm 1024 x 768 pixel oplgsning og 16-bit farve eller hgjere
anbefales.

Ledig hukommelse pa 150 MB eller mere

harddisk

Andre krav til hardware Et miljg, hvorpa et hvilket som helst operativsystem naevnt
herover kan operere fuldstaendigt

*1 Kompatibel med Windows 2000 Professional, Windows XP Professional/Home Edition,
Windows Vista eller Windows 7 der er forudinstalleret, og som standard udstyret med en
USB-port.

*2 Udskrivning er ikke muligt i MS-DOS-tilstand.

*3 Maskinen understatter ikke udskrivning fra et Macintosh-milja.

*4 Der kraeves administratorrettigheder for at kunne installere softwaren med
installationsprogrammet.

Installationsmiljo og anvendelig software
| folgende tabel vises de drivere og den software, der kan installeres for hver enkelt version af
Windows og interfaceforbindelsesmetode.

MFP-driver E—
Kabel Operativt system Printerdriver Scan::rdrlv Manager | Sharpdesk
Windows ] '
usB 2000/XP/Vista/7 Tilgeengelig

* Sharpdesk kan ikke bruges med Windows 2000.
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INSTALLATION AF SOFTWAREN

¢ Skeermbillederne i denne vejledning geelder hovedsageligt for Windows XP.
Hvis du bruger andre versioner af Windows, er nogle af skeermbillederne
B maske forskellige fra dem, der vises i denne vejledning.

* | felgende beskrivelse forudseettes det, at musen er konfigureret il
hgjrehandsbetjening.

¢ Scannerfunktionen fungerer kun, nar der anvendes et USB-kabel.

* Hovis der vises en fejlmeddelelse, afhjeelpes problemet ved at falge
instruktionerne pa skeermen. Efter at problemet er lgst, fortseettes
installationen. Afhaengigt af problemet skal du maske klikke pa "Cancel"
(Fortryd) for at afslutte installationsprogrammet. Hvis det er tilfaeldet, ma du
reinstallere softwaren forfra efter at have lgst problemet.

Brug af maskinen med en USB-forbindelse

USB-kablet ma ikke vaere tilsluttet maskinen. Check at kablet ikke er
tilsluttet, inden du begynder installationen.

Hvis kablet er tilsluttet, vil der dukke et Plug og Play-vindue op. | dette tilfeelde skal
du klikke pa tasten "Annuller" for at lukke vinduet og herefter frakoble kablet.

Kablet tilsluttes i trin 13.

Bemaerk

Saet CD-ROM'en i computerens CD-ROM-drev.

Klik pa knappen "Start", klik pa "Denne Computer" (1), og
dobbeltklik derefter pa cd-rom-ikonet ( () ).

* | Windows Vista/7, klik pa knappen "Start", klik pa "Computer" og dobbeltklik
herefter pa cd-rom-ikonet.(

« | Windows 2000 skal du" dobbeltklikke pa "Denne computer" og derefter
dobbeltklikke pa cd-rom-ikonet.

Dobbeltklik pa ikonet "opsaetning" ([53).
| Windows Vista/7, hvis et tekstfelt beder dig om bekraeftelse, sé klik pa "Tillad".

Vinduet "LICENSAFTALE" vises. Les omhyggeligt indholdet af
softwarelicensen og klik herefter pa tasten "Ja".

Du kan fa vist "LICENSAFTALEN" pa et andet sprog ved at veelge det enskede
sprog i sprogmenuen. Hvis du vil installere softwaren pa det valgte sprog, skal
Bemeerk du fortseette installationen pa det pageeldende sprog.

n Laes "ReadMe first" i vinduet "Velkommen", og klik derefter pa
knappen "Neeste".



INSTALLATION AF SOFTWAREN

y4l Klik pa knappen "Standard" for at 5 v ot pumrinao |
insta"ere al softwaren og fortsat til Yzelg hvilken opseetningstype der skal installeres
trin 12,

Klik pa tasten "Brugerdefineret" for at
installere en del af softwaren og
fortsaet til neeste trin.

Standard

MFP diiver [Piinter og Scanner]” , “Button Manager” g
‘Sharpdesk.” vil blive installeret for U SB tslutiet P,

| Brugerdefineret

\% Du kan vzlge hviken mulighed, du ansker at inctallere. Anbefales
@ for awancenede brugere.
< Tibage Anvler |
H 2 n H n
Klik pa knappen "MFP Driver". B sonarovay -

“eeq software som skal installeres

Klik pa knappen "Vis Readme" for at se
oplysninger om pakker, der er valgt.

[softwarc] s FEADME]
———7 MFP driver{Printer og Scanner)
% Scannerlurktionen viker kun med anvendelse af ot USB i
=
Himlpe software.
@ [Buttn Manager] /S harpdesk]

< Tibage Luk

H Veelg "Tilsluttet til denne computer",
og klik pa knappen "Nezeste". dan din pr
Falg anvisningerne pa skaermen.

Q0 Tilshuttet il de

@ Tl

¢ Huvis du bruger Windows Vista/7, og der vises en sikkerhedsadvarsel, skal du
klikke pa "Installer denne driversoftware alligevel".
Forsigtig! * Hvis du kerer Windows 2000/XP, og der vises en advarselsmeddelelse om
Windows-logotesten eller digital signatur, skal du klikke pa "Fortszet alligevel"
eller "Ja".



INSTALLATION AF SOFTWAREN

Du vender herefter tilbage til vinduet i trin 8. Hvis du vil installere
Button Manager eller Sharpdesk, sa klik pa tasten "Hjeelpesoftware".

Hvis du ikke vil installere software installationsveerktojet, klik pa tasten "Luk" og
fortsaet til neeste trin 12.

Efter installationen kan en meddelelse bede dig om at genstarte computeren.

e Hvis det er tilfeeldet, klikkes pa knappen "Ja" for at genstarte din computer.

Installation af Software veerktojet

yE B Klik pa tasten "Button Manager" eller & sme e
"Sharpdesk". Vazg sofware som skal instaleres.

Klik pa knappen "Vis Readme" for at se
oplysninger om pakker, der er valgt.
Falg anvisningerne pa skaermen.

[Soituare] [¥is README]

=1 Button Manager
=21 Eutor Manager ace i i bere coamvertssareps [y

| maskinen tl - soanme o dokurent

Sharpdesk.
@ Sk 1o meggst sturlin oo et
aibeids med dokumenter og bilexdiler, savel som ot staite: &

pragrammer.

Klik pa knappen "Luk", nér installationen er feerdig.

* Hvis du bruger Windows Vista/7, og der vises en sikkerhedsadvarsel, skal du
klikke pa “Installer denne driversoftware alligevel".
Forsigtig! ¢ Hvis du kerer Windows 2000/XP, og der vises en advarselsmeddelelse om
Windows-logotesten eller digital signatur, skal du klikke pa "Fortseet alligevel"
eller "Ja".

En meddelelse kommer frem, som instruerer dig om tilslutte maskinen til din
computer. Klik pa knappen "OK".

Efter installationen kan en meddelelse bede dig om at genstarte computeren.

= Hvis det er tilfeeldet, klikkes pa knappen "Ja" for at genstarte din computer.

sl Kontrollér, at maskinen er teendt og forbind herefter USB-kablet (p.39).
Windows vil registrere maskinen, og der vises et Plug and Play-skaermbillede.

Folg instruktionerne i plug and play vinduet for at installere driveren.
Falg anvisningerne pa skaermen.
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INSTALLATION AF SOFTWAREN

* Hvis du bruger Windows Vista/7, og der vises en sikkerhedsadvarsel, skal du
klikke pa “Installer denne driversoftware alligevel".
Forsigtig! e Huvis du kerer Windows 2000/XP, og der vises en advarselsmeddelelse om
Windows-logotesten eller digital signatur, skal du klikke pa "Fortseet alligevel"
eller "Ja".

Dermed er installationen afsluttet.

 Hvis du har installeret Button Manager, sa indstil Button Manager som beskrevet i
"KONFIGURATION AF BUTTON MANAGER" (p.42).

* Hvis du har installeret Sharpdesk, vises Sharpdesk installationsskaermen. Folg
skaerminstruktionerne for at installere Sharpdesk.

Sadan forbindes USB-kablet

Folg fremgangsmaden herunder for at slutte maskinen til din computer.

USB-kablet, der forbinder maskinen med din computer, leveres ikke med maskinen. Skaf et
passende kabel til din computer.

e USB er tilgeengelig med en PC/AT-kompatibel computer, der oprindeligt var
udstyret med USB og havde Windows 2000 Professional, Windows XP,
Forsigtig! Windows Vista eller Windows 7 forudinstalleret.
* Forbind ikke USB-kablet, for printerdriveren er installeret. USB-kablet skal
forbindes under installationen af printerdriveren.

¢ Hvis maskinen skal tilsluttes ved hjeelp af computerens USB 2.0-port, skal du
keobe et USB-kabel, der understotter USB 2.0.
BamaK * Brug kun maskinens indstilling til hej hastighed pa en computer, der kerer
Windows 2000/XP/Vista eller 7.
¢ Selv nar Microsoft USB 2.0-driveren anvendes, kan man muligvis ikke opna
fuld USB 2.0-hastighed, hvis der anvendes et PC-kort, som understatter
USB 2.0. Kontakt producenten af PC-kortet for at fa den nyeste driver (som
kan muliggere hgjere hastighed).

Saet kablet i maskinens USB-tilslutning.

Saet den anden ende af kablet i computerens USB-port.
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Brug maskinen som netvaerksprinter

Hvis maskinen skal bruges som en delt printer pa et netveerk, felges disse trin for at
installere printerdriveren pa klientcomputeren.

Se betjeningsvejledningen eller hjeelp-filen til dit operativsystem for at
Bk konfigurere de rette indstillinger i printerserveren.

Udfer trin 2 til 6 i "INSTALLATION AF SOFTWAREN" (p.36).

Klik pa knappen "Brugerdefineret". £ vagstopsamngep

L <}
Yzelg hvilken opseetningstype der skal installeres
Standard
WP diver (Pinter og Scarmer]”, "Buton Manager” og
"Sharpdesk.” vil blive installzret for U SB tisluttet MFP.
.47 Brugerdefineret
S| 04 vt hiken e, d ke et Anteies
& 17| for avancarede biugere
< Tibage Anvler |
KM Klik pa knappen "MFP Driver". B sonaera —
“eeq software som skal installeres
Klik pa knappen "Vis Readme" for at se
oplysninger om pakker, der er valgt. T o]

= MFP driver(Printer og Scanner)
Secannerfunktionen virker kun med anvendelse af et USB

Kabel, IE]
Higlpe software.

@ [Buttan Manager] /(S harpdesk]

< Tiage Luk

Veelg "Tilsluttet via netvaerket”, og
klik derefter pa knappen "Nzeeste".

ordan din print:

i Tilslutat ti

G Tilshut
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Klik pa "Tilfej netvaerksport"
knappen.

| Windows Vista/7, vises tasten "Tilfgj
netvaerksport" ikke.

<Tibsge || hmser| | Anruller

n Vzelg "Delt printer”, og klik pa

n n
knappen Neeste". Waelg en netwesrksprinter, der skal fajes tllisten over

Bed din netveerksadministrator om tncengelge porte.
servernavnet og printernavnet pa maskinen E] aH‘ =
pé netveerket. EE T p———

Annuller

Til porten, der skal bruges, vaelges
den maskine, der er indstillet som delt printer, og der klikkes pa

knappen "Naeste".
Falg anvisningerne pa skaermen.

* Hvis du bruger Windows Vista/7, og der vises en sikkerhedsadvarsel, skal du
klikke pa "Installer denne driversoftware alligevel".
Forsigtig! ¢ Huvis du kerer Windows 2000/XP, og der vises en advarselsmeddelelse om
Windows-logotesten eller digital signatur, skal du klikke pa "Fortszet alligevel"
eller "Ja".

n Du vender tilbage til vinduet i trin 3. Klik pa knappen "Luk".

Efter installationen kan en meddelelse bede dig om at genstarte computeren.

T Hvis det er tilfeeldet, klikkes pa knappen "Ja" for at genstarte din computer.

Dermed er installationen afsluttet.
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KONFIGURATION AF BUTTON MANAGER

Button Manager er et softwareprogram, der arbejder sammen med scannerdriveren for at
aktivere scanning fra maskinens betjeningspanel.

Hvis du vil scanne ved hjeelp af maskinen, skal Button Manager veere forbundet med
scannermenuen pa maskinen. Benyt fremgangsmaden herunder for at forbinde Button
Manager til maskinens scannerhaendelser.

Windows XP/Vista/7

Klik pa knappen "start", klik pa "Kontrolpanel", klik pa "Printere og
anden hardware", og klik derefter pa "Scannere og kameraer".

| Windows Vista skal du klikke pa tasten "Start", veelge "Kontrolpanel" og klikke pa
"Hardware og lyd", og herefter pa "Scannere og kameraer".

Klik pa ikonet "SHARP AL-XXXX", og veelg "Properties" (Egenskaber) i
menuen "File" (Filer).

| Windows Vista/7, veelg "Egenskaber" fra menuen "Organiser".

[

Klik pa fanen "Haendelser" pa skermbilledet "Egenskaber".

B B

n - n n T —————C
Valg SC1:" fra Valg en handelse Egenskaber for, SHARP MX-XXXX
rullemenuen. Genero | Fendeber | Faveoying
BB e e e e, de sk
Vel en hanelse: (3 R R‘,
Handinger
Kot dette program: 29 Sharp Button Manager Y v
Ingen handing
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Veaelg "Start dette program"”, og veelg Egenskaber for SHARD NX-XXXX. 2X]
derefter "Sharp Button Manager Y" i Garms ]| Mt [Favesing
rullemenuen. - PR e

Waslg en haendelse: E .

Handinger

@ Ko delte progiam: | & (]

© Ingen handing

[ ok ][ annuer ][ anvend

Klik pa knappen "Apply" (Anvend).

Gentag trin 4 til 6 for at forbinde Button Manager med "SC2:" til
"SC6:".

Veelg "SC2:" i rullemenuen "Select an event" (Veelg en haendelse) . Veelg "Start this
program" (Kar dette program), veelg "Sharp Button Manager Y" i rullemenuen, og
klik derefter pa knappen "Apply" (Anvend). Gor det samme for hver ScanMenu til og
med "SC6:".

Nar indstillingerne er foretaget, skal du klikke pa knappen "OK" for at lukke
skeermbilledet.

Button Manager er nu forbundet til scannermenuen (1 til 6).
Scannerindstillingerne for hver scannermenu 1 til 6 kan eendres med indstillingerne i
Button Manager.
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INSTALLATION AF SOFTWAREN
Windows 2000

Klik pa knappen "Start", vaelg "Settings" (Indstillinger), og klik derefter
pa "Control Panel" (Kontrolpanel).

Dobbeltklik pa ikonet "Scanners and Cameras" (Scannere og
kameraer).

Veelg "SHARP MX-xxxx", og klik derefter pa knappen "Egenskaber".

Klik pa fanen "Haendelser" pa skeermbilledet "Egenskaber".

EER BN

Veelg "SC1:" i rullemenuen "Scanner
events" (Scannerhaendelser).

Generelt Hezndelser | Farvestyiing |

9 SHARPMX000¢

Scannerhandelser

Send til dette program:

[ Deaktiver enhedshandelser




INSTALLATION AF SOFTWAREN

Veelg "Sharp Button Manager Y" i 21|
"Send til dette programu_ Genereh Hezndelser | Farvestying |

j SHARPH:004¢

Soannerhazndelser
R
Sendtil dette program:

O [:8] imaging

¥ Sharp Button Manager Y

[ Deaktiver enhedshandeiser

3 peruller | arvend |

Hvis andre programmer vises, skal du fierne markeringen i
afkrydsningsfelterne for de andre programmer og kun lade afkrydsningsfeltet
Bemeerk Button Manager vaere markeret.

Klik pa knappen "Apply" (Anvend).

Gentag trin 5 til 7 for at forbinde Button Manager med "SC2:" til
"SC6:".

Veelg "SC2:" i rullemenuen "Scannerhaendelser". Veelg "Sharp Button Manager Y" i
"Send til dette program", og klik pa knappen "Anvend". Ggr det samme for hver
ScanMenu til og med "SC6:".

Nar indstillingerne er foretaget, skal du klikke pa knappen "OK" for at lukke
skaermbilledet.

Button Manager er nu forbundet til scannermenuen (1 til 6).
Scannerindstillingerne for hver scannermenu 1 til 6 kan eendres med indstillingerne i
Button Manager.
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Kapitel 6
PRINTERFUNKTIONER

Dette kapitel forklarer, hvordan man bruger printerfunktionerne.
Proceduren til ilaegning af papir er den samme som til ileegning af kopipapir. Se "ILEGNING
AF PAPIR" (p.11).

* Huvis kopiering udferes, nar udskriftsjobbet startes, fortsaetter kopiering. Nar
kopieringen er feerdig, udfares udskrivningen, nar man trykker pa ryd-tasten
Bemasrk to gange eller efter ca. 60 sekunder (automatisk rydningstid)*.

* Den automatisk rydningstid afhaenger af indstilling af brugerprogrammet.
Se "BRUGERPROGRAMMER" (p.74).

» Tilstanden til forvarmningstilstand og automatisk lukning er annulleret, nar
udskriftsjob startes.

* Huvis papirsterrelsen, der er angivet fra softwareapplikationen, er storre end
papirstarrelsen i printeren, bliver den del af billedet, der ikke bliver overfort til
papir, siddende pa tromlens overflade. Hvis det er tilfeeldet, kan bagsiden af
papiret blive snavset. Hvis der sker, skal man andre til den korrekte
papirstarrelse og udskrive to eller tre sider for at rense billedet af.

Maskinen er som standard udstyret med en USB-port.

Maskinen indeholder falgende funktioner:

» Dataoverforsel ved hgj hastighed (ved tilslutning til en USB 2.0-port)

* ROPM*-funktion

* ROPM er et akronym for processen "Rip Once Print Many". ROPM-funktionen lagrer flere sider
med udskriftsdata i hukommelsen, for de udskrives. Ved udskrivning af flere kopier betyder
denne funktion, at computeren ikke behgver at sende udskriftsdataene flere gange.

For at bruge maskinen som printer eller scanner skal printerdriveren eller scannerdriveren

forst installeres som beskrevet i "INSTALLATION AF SOFTWAREN" (p.34).

* Hovis der opstar et problem i printer- eller scannerfunktionen, se side

"PROBLEMER MED UDSKRIFT OG SSCANNING" (p.93).

Bemasrk ¢ Laes afsnittet "Systemkrav til USB 2.0 (hgj hastighed)" (herunder), for du
tilslutter maskinen via USB 2.0 (hgj hastighed), for at kontrollere om
systemets og maskinens indstillinger er korrekte.

Scanningsfunktionen er kun tilgeengelig nar Windows 2000/XP/Vista/7
og en USB-forbindelse bruges.

Systemkrav til USB 2.0 (hgj hastighed)

Der geelder fglgende systemkrav for at kunne bruge USB 2.0 (hgj hastighed):

* Din computer skal kere Windows 2000 Professional/XP/Vista/7, og Microsoft USB 2.0-
driver skal veere installeret.

* Selv nar Microsoft USB 2.0-driveren er installeret, kan visse USB 2.0-udvidelseskort ikke na
den hastighed, der er angivet af standarden for hgj hastighed. Dette problem kan ofte lases
ved at installere en nyere driver til kortet. Kontakt kortets producent for at fa den nyeste driver
til kortet.




GRUNDLAGGENDE OM UDSKRIFT

Det folgende eksemplet forklarer hvordan du kan skrive ut et dokument fra WordPad.
Kontroller at riktig starrelse papir for dokumentet er lagt i maskinen for du starter utskriften.

Start WordPad og apne dokumentet du vil skrive ut.

28l Vealg "Udskriv" fra programmenuen "Filer". =
Hvis du bruger Windows 7, skal du kiikke pa WL - | oo oment=illordfad
kr;/;Sppen 9 ’ P Rediger Vis Inds
Ny..
Menuen til udfersel af udskrift kan veere Abn...
E forskellig afhaengigt af Gom
Bemaerk softwareprogrammet. Gem som...
Udskriv..
‘u‘isudskR...

Kontroller, at "SHARP XX-XXXX" er valgt som
printer.

Hvis du er ngdt til at eendre
udskriftsindstillinger, skal du klikke pa
knappen "Preeferencer" for at abne
printerdriverens opsaetningsskaerm. +

=y g
Tifj rinter | SHARP

MX-x000¢ o

Generslt

Veelg printer

Status: Klar Skiwtilfil | Indstilinger
Placeing
Kommertar | Sog efter pinter

Windows 2000 har ikke "Innstillinger"

-knappen i denne dialogboksen. Veelg indstillinger efter behov pa hver fane i
opsaetningsskaermen, og klik pa "OK"-knappen.

"PRINTERDRIVERENS INDSTILLINGSSKARM" (p.49)

"INDSTILLING AF AVANCEREDE UDSKRIFTSFUNKTIONER" (p.50)

Den knap, der bruges til at abne vinduet med printeregenskaber (som regel
"Egenskaber" eller "Udskriftspreeferencer") kan veere forskellig atheengig af
Bemasrk softwareprogrammet.

Klik pa knappen "Udskriv".

Udskrivningen begynder. Nar udskrivningen begynder, abnes Print statusvinduet
automatisk.

"OVERSIGT OVER VINDUET UDSKRIFTSSTATUS" (p.59)

Udskriftsjobbet leveres i udleegningsbakken.

Annullering af et udskriftsjob
e Tryk pa ryd-tasten eller ryd alt knappen og tryk herefter pA OK knappen
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PRINTERFUNKTIONER

Aben printerdriveren fra Startknappen.

Du kan abne printerdriveren og eendre printerdriverens indstillinger fra Windows "Start"-
knappen. Innstillinger satt pd denne maten vil vaere startinnstillingene nar du skriver ut fra en
applikasjon. (Hvis De eendrer indstillingerne fra skaermbilledet for opsaetning af printerdrivere
pa tidspunktet for udskrivning, vender indstillingerne tilbage til de originale indstillinger, nar De
forlader programmet.)

Klik pa knappen "Start", klik pa "Kontrolpanel", og klik pa "Printere".
* | Windows 7 klikkes pa& knappen "Start", og derefter klikkes pa "Enheder og

printere".
¢ | Windows XP skal du klikke pa& knappen "Start" og derefter pa "Printere og
faxenheder".
* | Windows 2000, klik p4 knappen "Start", vaelg "Indstillinger", og klik derefter pa
"Printere".
Hvis "Printere og faxenheder" ikke vises i "Start"-menuen i Windows XP, skal
du veelge "Kontrolpanel", veelge "Printere og anden hardware" og derefter
Bemeerk veelge "Printere og faxenheder".

8 Klik pa printerdriverikonet "SHARP MX-xxxx"

| Windows 7 skal du hgjreklikke pa maskinens printerdriverikon.

Veelg "Egenskaber" fra menuen ."Organiser".

* | Windows 7 klikkes pd menuen "Printeregenskaber".
* | Windows XP/2000 skal du veelge "Egenskaber" i menuen "Filer".

Klikk pa "Utskriftsinnstillinger" knappen pa "Generelt" fane.

* | Windows 7 klikkes pa knappen "Preeferencer" pa fanen "Generelt".
 Skriverdriverens innstillingsskjermbilde vil vises.
"PRINTERDRIVERENS INDSTILLINGSSKARM" (p.49)



PRINTERDRIVERENS INDSTILLINGSSKARM

Det finnes enkelte begrensninger pa kombinasjonene av innstillinger som kan velges i
skriverdriverens oppsettskjermbilde. Nar en begraensning treeder i kraft, vises et info-ikon
(C4) ved siden af indstillingen. Klikk pa ikonet for & fa en forklaring pa begrensningen.

- | B
@—{ Gererelt | Papir | Awanceret | Wandmasrker ]
Brugerindsztilinger: | Ikke-navngivet 'H Gem... | | Standardindstill |
F.opier; Billedretrirg
1 2 0 tiend
® (e
Flere sirler n& én sids Drrej 180 grader
[1side - )
K.ant
@ Ingen
@ Drokumentformnat
0 1-zidet
2-zidet [bog)
2-sidet [tablet]
®
®
( K, )ﬂ Antller Dl Arvend Ul Hizlp |)
@ ® ® ®
Innstillingene og bildet av maskinen vil variere avhenging av modellen.
Bemaerk
@ Fane @ Kontrolknap

Innstillingene er gruppert under faner. Klikk
pa en fane for & bringe den forrest.

(@ Afkrydsningsboks
Klikk p& en avmerkingsboks for & sla pa eller
av en funksjon.

(® Billede med udskrivningsindstillingerne
Dette viser virkningen av de valgte
skriverinnstillingene.

@ Rulleliste
Lar deg velge fra en liste med muligheter.

(® Billede af papirbakker
Den bakke, der er valgt i "Papirvalg" under
fanen "Papir", vises med blat. Du kan ogsa
klikke pa en skuff for & velge den.

Lar deg velge en innstilling fra en liste med
muligheter.

@ Knappen "OK"

Klikk pa denne knappen for & spare
innstillingene dine og lukke dialogboksen.
Knappen "Annullér"

Klikk pa denne knappen for a lukke
dialogboksen uten a gjgre noen endringer i
innstillingene.

(® Knappen "Anvend"

Klikk for & spare innstillingene dine uten &
lukke dialogboksen.

Knappen "Hjaelp"

Klikk pa denne knappen for & dpne
hjelpefilen for skriverdriveren.
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INDSTILLING AF AVANCEREDE
UDSKRIFTSFUNKTIONER

Dette afsnit forklarer de vigtigste avancerede udskrifstfunktioner.

Forklaringerne forudseetter, at papirstarrelse og andre grundlaeggende indstillinger allerede er
valgt. Se "GRUNDLAGGENDE OM UDSKRIFT" (p.47) vedrgrende den grundlseggende
procedure for udskift og trin til &bning af printerdriveren.

Udskrift af flere sider pa en side (N-Op Udskrivning)

Denne funktion kan bruges til at reducere udskriftsbilledet og udskrive flere sider pa et enkelt
ark papir.

Det er nyttigt, nar du vil udskrive flere billeder som fotos pa et enkelt ark papir, og néar du vil
spare pa papiret.

Folgende udskriftsresultater hentes, afhaengigt af den valgte reekkefalge.

Samle N Udskriftsresultater
_sider Top til bund
(sider pr. Venstre mod hojre Hgjre mod venstre (nar udskriftsretningen er
s liggende)
71
2-op
(2 sider pr. p 3 4 4 3 — 3
ark) 1 p- 2 1| 2 4
I| I|
Samle N
(siségfl;)r. Hoyre, og ned Ned og hoyre Venstre og ned Ned og venstre
ark)
4-op 12 13 2|1 317
(4 sider pr.
arky 34 2|4 4|3 4|2
6-op
(6 sidor pr. 1,2|3 1|35 3|2|1 531
ark) 4|56 2\4|6 6| 54 6|4 |2

Bemeerk venligst, at 8-op, 9-op og 16-op ogsé er disponible.



PRINTERFUNKTIONER

Klik pa fanen "Generelt" i printerdriverens opsaetningsskaerm.

Veelg antallet af sider pr. ark.

Hvis du vil udskrive kantlinjer, saettes hak i feltet

Veelg sidernes raekkefolge.

"Kanter".

Flere sider pd én sids

| 2 sider

o

| Wenztre bl hajre

Flere sider pé én side

| 2 zider

S| Eant
Order:

|\-"enstre til hajre

Tilpasning af det udskrevne billede til papiret (Tilpas til
papirformat)
Skriverdriveren kan justere stgrrelsen pa utskriftsbildet sa den passer til starrelsen pa papiret
som er lagt inn i skriveren.
Folg trinene vist nedenfor for at benytte denne funktion. | beskrivelsen herunder antages det,
at du vil udskrive et dokument i A4-format pa et stykke papir i A5-format.

Klikk pa "Papir"-fanen i skriverdriverens oppsettskjermbilde.

Veelg det originale format (A4) til billedet i

"Papirformat".

Papirfarmat
210 % 297 mm

s -

[ Brugerdefineret... ]

Seet hak i "Tilpas til papirformat”.

Zoom-indstilinger
Harmnal

Tilpaz til papirformat
koom

Udskry. p& &4 sliet til

|85 -

Indztillinger. ..
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PRINTERFUNKTIONER

Veelg det aktuelle papirformat, der skal anvendes til udskrivningen

(B5).
Sterrelsen pa Papirsterrelse: A4
utskriftsbildet vil Tilpass til papirsterrelse: B5

automatisk bli justert for &
passe til papiret som er
lagt i maskinen.

Dokument i A4-format BS papir
(Papirstarrelse) (Tilpas til
papirstarrelse)

Rotering af billedet 180 grader (Drej 180 grader)

Denne funktion drejer billedet 180 grader, s& det kan udskrives korrekt pa det papir, der kun
kan leegges ind i en retning (som kuverter).

aoav q ABCD

Klik pa fanen "Generelt" i printerdriverens opsaetningsskaerm.

Billedretring

Seet hak i "Drej 180 grader".

@ Stiende
Liggende

| Drej 180 grader

A



PRINTERFUNKTIONER

Forstorrelse/reducering af det udskrevne billede (Zoom)
Denne funktion bruges til at forstarre eller reducere billedet efter en valgt procent. pa den
made kan du forstarre et lille billede eller tilfaje margener til papiret ved at reducere billedet en

smule.

"Zoom"-indstillingen er ikke mulig, nar "N-Op Udskrivning" er valgt.

Bemaerk

A oy |

Klikk pa "Papir"-fanen i skriverdriverens oppsettskjermbilde.

Veelg "Zoom", og klik pa knappen "Indstillinger".

Den faktiske papirstarrelse, der skal bruges til
udskrivning, kan veelges fra rullemenuen.

Zoom-indztilinger
Morrnal
Tilpaz til papirformat

Zoom
Llc%uv. pa A4 sliet til

(e -]
| Indstillinger... |
KM Veelg zoomformat.
Indtast et tal dlrgktg ell?r klik pa = -knappen for at R — Co
eendre formatet i trin pa 1 %.

| Standardindstil. |

Skalering

oo 25 200)

[ ok || Anale |
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PRINTERFUNKTIONER

Udskriv utydelig tekst og linjer i sort
(Tekst til sort/Vektor til sort)
Nar man udskriver et farvebillede, bliver farvet tekst og linjer, der er utydelige, udskrevet i sort.

(Rasterdata som bitmap-billeder kan ikke justeres). P4 den made kan du fremhaeve farvetekst
og linjer, der er utydelige og sveere at se.

ABCD

X | = &
N

Klik pa fanen "Avanceret" pa printerdriverens opsatningsskarm.

28l Szt hak i feltet "Tekst til sort" og/eller "Vektor til sort".
* "Tekst til sort" kan veelges til udskrift af al tekst udover —
hvid tekst med sort. | Billediustering
e "Vektor til sort" kan veelges for at udskrive alt ] Tekt tl sor
vektorgrafik udover hvide linjer og omrader med sort. prstisar

S| Wektar til sort



PRINTERFUNKTIONER
Justering af billedets lysstyrke og kontrast
(Billedjustering)

Lysstyrke og kontrast kan justeres i udskriftsindstillinger, nar man udskriver et foto eller andet
billede. Disse indstillinger kan bruges til simple rettelser, nar du ikke har installeret et
billedredigeringsprogram pa computeren.

Klik pa fanen "Avanceret" pa printerdriverens opsaetningsskaerm.

Billedjustering

Klik pa knappen "Billedjustering".

Tekst til sort
Yektor tl zort
Juster billedindstillingerne.
For at justere en indstilling treekkes i Sledjustaing B
skyderen || ellerklik pa | | eller _—
| Standardindstil. |
k| knappen. B
Billzdjustering
Belysning: a0
ﬂ = '
Fontrast: 50
‘ v
oK Apnuller
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PRINTERFUNKTIONER

Tilfojelse af et vandmaerke til udskrevne sider (Vandmeerke)
Utydelig skyggeagtig tekst kan tilfgjes i baggrunden af det udskrevne billede som et
vandmeerke. Storrelse, teethed og vinkel pa vandmaerketeksten kan justeres. Teksten kan
veelges fra en forvalgt liste eller indtastes for at oprette et originalt vandmazerke.

) =

Klik pa fanen "Vandmeerker" i printerdriverens opsaetningsskarm.

Veelg indstillinger til vandmaerket.

Veelg et lagret vandmeerke fra rullemenuen. T

Du kan klikke pa knappen "Rediger" for at fingen] 7
gendre skrifttype og vaelge andre i c ]

detaljerede indstillinger. TOBHEMMELIGT

Hvis du vil oprette et nyt vandmaerke, skal du skrive teksten i vandmaerket i
feltet "Tekst" og klikke pa knappen "Tilfgj".

Bemaerk



Dobbeltsidig utskrift
Maskinen kan udskrive pa begge sider af papiret. Denne funktion kan bruges til mange formal
og er iseer nyttig, nar du vil oprette en enkelt brochure. Dobbletsidet udskrivning hjeelper ogsa

med at spare pa papiret.

Bemaerk

PRINTERFUNKTIONER

Nar du bruker dobbeltsidig utskrift, velg en annen kilde enn "Bypasskuff" for
"Papirkilde" i "Papir" -fanen.

Papirretning

Utskriftsresultat

Staende

2-sidet(Bog)

2-sidet(Tablet)

Liggende

2-sidet(Bog)

Sidene blir skrevet ut sa de kan
bindes inn fra siden.

Sidene blir skrevet ut sa de kan
bindes inn fra toppen.

Klik pa fanen "Generelt" i printerdriverens opsaetningsskaerm.

Veelg "Dobeltsidet "bog" eller
"Dobbeltsidet (blok)".

Dokumentformat
1-zidet

@ 2-zidet [bog)
-zidet [tablet)
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GEM HYTTIGT ANVENDTE UDSKRIFTSINDSTILLINGER

De indstillinger, der konfigureres p& hver fane, nar man vil udskrive, kan gemmes som
brugerindstillinger. Hvis man gemmer indstillinger, der bruges ofte eller komplekse
farveindstillinger under et tildelt navn, er det nemmere at veelge indstillingerne nzeste gang, de
skal bruges.

Gem indstillinger ved udskrivning (Brugerindstillinger)

Indstillinger kan gemmes fra en af fanerne i vinduet printerdriverens egenskaber. Indstillinger,
der konfigureres pa hver fane, opstilles nar de gemmes, s& man kan kontrollere indstilingerne,
nar de bliver gemt.

Se "GRUNDLAGGENDE OM UDSKRIFT" (p.47) vedragrende abning af printerdriver.

Konfigurer udskriftindstillinger pa hver fane, og klik pa knappen
"Gem" pa en fane.

Generelt | Fapit I Awancerst I Vandmaelkell

Brugenndstl\lmgel:{\kkarnavnglvet 'H Genn... l Standardindstil. ]‘

Nar de viste indstillinger er kontrolleret, skal man indtaste et navn til
indstillingerne (maks. 20 tegn).

Indstilingsnavn:

ks

* Der kan gemmes pa til 30 seet brugerindstillinger.
e Vandmeerker, som man selv har oprettet, kan ikke gemmes i

Bemeerk brugerindstillinger.

Klik pa knappen "OK".

Brug gemte indstillinger
Veelg de brugerindstillinger, som du vil bruge pa en fane.

Generelt ‘ Papit | Avanceret | Vandmaerker‘

Erugerindst\lhnger{Useﬂ 'H Slet ]l Standardindstill I

b

Slet gemte indstillinger

Veelg de brugerindstillinger, som du vil slette i "Brug gemte indstillinger" (ovenfor), og klik pa
knappen "Slet".



OVERSIGT OVER VINDUET UDSKRIFTSSTATUS

Nar udskrivningen begynder, &bnes Print statusvinduet automatisk.
Print statusvinduet er en hjeelpefunktion, der overvager maskinen og viser navnet pa det
dokument, som udskrives, samt meddelelser om eventuelle fejl, der opstar.

@

=l = =

Frint mornitor l Dp[ionsl

ridata bl printeren. C o en anden

D okumentnavr: [ ]
@ |
® =
® |
@ {{ L n[ Hieelp n

@ statusvindue
Giver information om printerens aktuelle
status.

@ statusikon
Statusikonet vises for at advare dig om
printerfejl. Der vises ingenting, nar
udskrivningen foregar normalt.
Ikonerne er beskrevet herunder. Folg
anvisningerne i statusvinduet for at lgse
problemet.

lkon Print status

Der er opstéet en fejl, som
kreever handling med det
samme.

"

Der er opstaet en fejl, som
kreever handling snarest.

® Fane
Klik pa en fane for at fa vist dens indhold.
Under fanen "Options" kan du veelge
visningsoptions for Print statusvinduet.

(@ Dokumentnavn
Viser navnet pa det dokument, som er ved
at blive udskrevet.

(® Knappen "Annuller job"
Udskrivningen kan annulleres ved at klikke
pa denne knap, for maskinen modtager
jobbet.

(® Knappen "Hjzelp"
Klik pa denne knap for at f& vist hjeelpefilen
til Print statusvinduet.

@) Knappen "Luk"
Klik pa denne knap for at lukke Print
statusvinduet.
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PRINTER DRIVER EGENSKABER

Standardinstilli

Tap Indstilling Valg ng
Kopier 1 til 999 1
Saetvis Til/Fra Pa
Flere sider pa én side | 1-Op/2-Op/4-Op/6-Op/8-Op/9-Op/16-Op 1 side
Reekkefolge 1-Op: Ingen Ingen
2-Op: Venstre mod hgjre/Hgjre mod
Generelt 4-Op/6y(§g/sétglg?9p-(r)n§/?f?—Lg];;j:Hﬂjre, og Ned/
Ned, og Hgjre/Venstre og Ned/
Ned og Venstre
Ramme Til/Fra Fra
Dokumentformat 1-sidet/2-sidet (bog)/2-sidet (tablet) 1-Sidet
Billedretning Staende/Liggende/Drej 180 grader Staende
Papirformat A3 [Tilpas til side]*', A4, A5, A6, B4 [Tilpas til A4*2
side]”, B5, Ledger [Tilpas il side]”, Letter,
Legal, Executive, Invoice, Foolscap, Folio,
COM10, Monarch, DL, C5, 8K [Tilpas til
side]*!, 16K, Brugerdefineret papir
. Zoom-indstillinger Normal/Tilpas til papirformat/Zoom Normal
Papir Papirkilde Bakke 1, Bakke 2, Specialpapirbakke Bakke 1
[Brugerdefineret]
Bredde 3.87 til 8.50 (in.)/98.3 til 215.9 (mm) 98.3 (mm)*2
Leengde 5,83 til 14,00 (in.)/148,0 til 355,6 (mm) 148,0 (mm)*2
Format millimeter/tommer millimeter*?
Tekst til sort Til/Fra Fra
Vektor til sort Til/Fra Fra
Avanceret [Billedjustering]
Lyshed 0 til 100 50
Kontrast 0 til 100 50
Vannmerke (Ingen)/TOPHEMMELIGT/FORTROLIGT/ (Ingen)
KLADDE/ORIGINAL/KOPI
Tekst - -
Vandmaerker  eo ot 6 til 300 100
Vinkel -90 til +90 +45
Kun pa forste side Til/Fra Fra
Konfiguration |ROPM Til/Fra P&

Generelt, Papir,
Avanceret,
Vandmeerker

[Brugerindstillinger]

Indstilling Navn

Op til 30 navne, 20 tegn hver

*1 Bliver reduceret til Ad-format eller det angivne format for udskrivning.

*2Denne standardindstilling kan vaere forskellig afhaengigt af de anvendte
brugerprogrammer.
Oplysninger om hver indstilling finder du i hjaelpen pé printerdriverens installationsskeserm.

*3 Top til bund er tilgeengelig nar printerenindstillingen er sat til Landskab.




Kapitel 7
SCANNERFUNKTIONER

Dette kapitel forklarer, hvordan man bruger scannerfunktionerne.

SCANNINGSOVERSIGT

P& rutediagrammet herunder vises en scanningsoversigt.

Scanning fra maskinen*!

Scanning fra et TWAIN*2-
eller WIA*3-kompatibelt
program

Scanning fra "Guiden
Scanner og kamera"
(Windows XP)

Placer originalen i scanningsposition
Yderligere oplysninger finder du pé side "SCANNING MED TASTERNE PA MASKINEN" (s.62).

! S ! 8 ! &

Vaelg maskinens Start et Twain- eller WIA- Start "Guiden Scanner og
scannermodus, og vaelg kompatibelt program, og kamera" i "Kontrolpanel"
scanningsmenuen. (SC1: vaelg maskinens pa computeren.

til SC6:) scannerdriver.

> 4 ¥ ¥

Indstil scanningspraeferencerne

iscanningspraeferencerne (kun
thvis praeferencerne er indstillet
«til at blive vist) '

¥ . 4 ¥

Scanning Scanning Scanning
"SCANNING MED "Scanning fra en TWAIN- "Scanning fra "Guiden
TASTERNE PA MASKINEN" kompatibel applikation" Scanner og kamera"
(s.62) s.67 (Windows XP)" (s.72)

“Scanning'fra en WIA-
kompatibel applikation
(Windows XP/Vista/7)" (s.71)

*1 Hvis du vil scanne via maskinens betjeningspanel, skal du forst installere Button Manager
og veelge de relevante indstillinger i Kontrolpanel. Se "KONFIGURATION AF BUTTON
MANAGER" (s.42) vedrgrende flere oplysninger.

*2 TWAIN er en international interfacestandard til scannere og andre billedhentningsenheder.
Nar du installerer TWAIN-driveren pa din computer, kan du scanne og arbejde med billeder
ved hjeelp af en raekke TWAIN-kompatible programmer.

*3WIA (Windows Imaging Acquisition) er en Windows-funktion, hvor scanner, digitalkamera
eller anden billedbehandlingsenhed kan kommunikere med et billedbehandlingsprogram.
WIA-driveren til denne maskine kan kun bruges i Windows XP/Vista/7.
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SADAN ANVENDES SCANNERMODUS

Fremgangsmaden for ileegning af originalen er den samme som ved kopiering. Se "NORMAL
KOPIERING" (s.17).

Scannerfunktionen kan ikke bruges pa felgende tidspunkter:
e Nar der er opstaet papirstop (papir eller originalen er fejlindfert i RSPF).
Bemeerk ¢ Nar brugerprogrammerne er bne.

¢ Nar papirformatet for bakken indstilles.
¢ Nar maskinens kopieringsfunktion bruges.
¢ Nar front- eller sideafdaekningen er abent.

SCANNING MED TASTERNE PA MASKINEN

Nar scanning udferes med denne metode, starter den applikation, der er indstillet i Button
Manager automatisk, og det scannede billede bliver indsat i applikationen.

Hvis maskinen er indstillet til kopieringsfunktionen, kan du trykke pa tasten
[MODUSVALG] for at skifte til scannerfunktionen og slette de tidligere valgte
Bemaerk indstillinger for kopiering.

Scanning fra maskinens betjeningspanel
Tryk pa tasten [MODUSVALG] for at veelge

SHARP MX-B20ID

scannerfunktion.

Indikatorlampen (4=) taender for at vise, at g—copv =]

i — PRINT A
scannerfunktionen er valgt. Sc i a_ ‘
ow@-rx | —

Placer originalen. (p.17)

Tryk pa tasten[ -a] («==) eller [»] (=) for at
veelge den onskede scanningsmenuindstilling i
Button Manager.

Tryk pa tasten [FORETRUKNE] (@) for at begynde scanningen.



SCANNERFUNKTIONER

¢ Scannerfunktionen er stadig valgt, nar scanningen er afsluttet. (Tryk pa
tasten [MODUSVALG] for at skifte til en anden funktion).

* Hvis felgende skaermbillede vises, veelg
Button Manager og klik herefter pa "OK". .

Button Manager starter og det program,
der er tilknyttet Button Manager, starter.
Hvis du kun egnkser at starte Button

Waelg det program, der skal bruges til denne handling:

=
g, Proloshop
<

Manager, skal du konfigurere Button
Manager til brug i Windows, som
beskrevet i "KONFIGURATION AF
BUTTON MANAGER" (S 42) . [ Brug altid dette program tf denne handing
¢ Huvis trin 4 er udfert og afkrydsningsfeltet [ emier ]

"Vis TWAIN indstillingsskaerm under
scanning" er markeret i dialogfeltet til indstilling af parametre (p.65), vises
TWAIN skeermbilledet (p.69) automatisk Kontrollér indstillingerne og tryk
herefter pa starttasten ( @ ) igen, eller klik pa tasten "Scan" pa TWAIN
skaermbilledet for at starte scanningen De scannede data vil blive
overfart til programmet.



SCANNERFUNKTIONER

Indstillinger for Button Manager

Nar Button Manager er installeret, karer programmet i baggrunden i Windows-
operativsystemet. Fglg fremgangsmaden herunder, hvis du vil eendre indstillingerne i Button
Manager.

Oplysninger om indstillingerne i Button Manager finder du i hjeelpen til Button Manager.
"Oversigt over Button Manager" (s.65)

Hojreklik pa ikonet Button Manager (E) pa proceslinjen, og vaelg
“Indstillinger" i pop-up-menuen.
Indstillingsskeermbilledet til Button Manager &bnes.

Vis Version...
Instillinger..,
Luk
=)
Hvis ikke Button Manager-ikonet vises pa proceslinjen, klikkes pa
Startknappen, veelg "Programmer", vaelg "Sharp Button Manager Y", og klik
Bemaerk herefter pa "Button Manager" for at starte Button Manager.
Klik pa fanebladet i den scanningsmenu, du vil indstille.
Scanhenu SC1 | ScanMenu SC2 | ScanMenu SC3 | Scantenu SC4 | ScanMenu SCSI‘ ScanMenu SCE |
Veelg startprogrammet i omradet "Valg af applikation".
Veelg startprogrammet i omradet "Valg af applikation". Nar afkrydsningsfeltet
"Vis TWAIN indstillingsskeerm under scanning" er markeret, vises siden med

e scanningsindstillinger, nar scanningen udferes, sa du kan justere
scanningsbetingelserne.

Button Manager scanningsmenu (standardindstilling)

Menuen Vis/Button Manager Program der starter

SC1: Sharpdesk
SC2: Email
SC3: Fax
SC4: OCR
SC5: Microsoft Word
SCé: Arkivering

Startapplikationen skal veere installeret inden brug.

Bemaerk

Indstil "Farvefunktion", "Kant" og andre scanningsindstillinger i feltet
"Scanningsopsatning”.

LM Klik pa "OK".

Dermed er indstillingerne afsluttet.
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SCANNERFUNKTIONER

Oversigt over Button Manager

Button Manager er et hjeelpeprogram til brug af maskinens scannerfunktion. Med Button
Manager kan du konfigurere seks saet scanningsindstillinger som en scanningsmenu pa
maskinen.

Klik pa [ | knappen i gverste hajre hjsrne af vinduet, og klik derefter pa indstillingen for at fa
hjeelp til en indstilling.

Far du kan begynde scanningen via maskinens betjeningspanel, skal indstillingerne veere
valgt i Kontrolpanel, efter at du har installeret Button Manager. Se "KONFIGURATION AF
BUTTON MANAGER?" (s.42)for oplysninger om installation af Button Manager og etablering af
indstillinger i kontrolpanelet. Se "SCANNING MED TASTERNE PA MASKINEN" (s.62)for
oplysninger om scanning via maskinens betjeningspanel.

Du kan bruge Button Manager til at veelge og aendre funktionerne i de seks scanningsmenuer.
Se "Indstillinger for Button Manager" (s.64).

[-8-|[mal

[_'ﬁ Indstilling af scanningsparametre

ScanMenu SCT | Scanenu 02| Scanbenu 53| zarMeny SC4 | SeanMeny 5C5 | ScanMeny 506 D

(' alg ar appilkanion N\

2 [ - |

Sharpdesk

Filformat | TIFF hd

@ ( ™ Wis TwiAIN indstilingsskasrm under scanning )

Scan installation

Farve Mode |Fuldfarve ke
Kant [Ingen -
Billedomitde [a4 <] | Usdtomdde
Oplesning [ <]
Farvetipasning | Til CRT ke
,—

Co )Comse Do Yo 1)

@ Fane
Kilik for at indstille mulighederne i
scanningsmenuen. Hver fane indeholder
scanningsindstillinger for scanningsmenuen

@ Feltet "Valg af applikation"
Veelg opstartsprogrammet her.

® Afkrydsningsfeltet "Vis TWAIN-
indstillingsskaermbillede ved scanning"
Du kan veelge, om TWAIN-skeermen vises.
Nar afkrydsningsfeltet er markeret, vises
TWAIN-siden, nar scanningen udferes, sa du
kan justere scanningsbetingelserne.

@ Feltet "Opseetning af scanning"
Indstil scanningsbetingelserne.

Bemeerk

| nogle programmer kan
indstillingerne vaere begraenset.

® ®&® © ©

® Knappen "OK"
Klik for at gemme indstillingerne og afslutte
dialogboksen.

- (® Knappen "Annullér"

Klikk pa denne knappen for a lukke
dialogboksen uten a gjgre noen endringer i
innstillingene.

@ Knappen "Anvend"
Klikk for & spare innstillingene dine uten &
lukke dialogboksen.

Knappen "Hjalp"
Klik pa denne knap for at f& vist hjeelpefilen
til Button Manager.
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SCANNERFUNKTIONER

Scanning fra maskinens betjeningspanel
(Anvendelse af Button Manager)

¢ Scanning er ikke mulig, nar kopiering er i gang.
¢ Huvis der trykkes pa tasten SCANNINGSFUNKTION under en udskrivning,
Bamark gemmes scanningsjobbet.
* Hovis der scannes et dokument, der er blevet placeret i RSPF, kan der kun
placeres et enkelt dokument, medmindre Sharpdesk anvendes.

SHARP MX-B20ID

Tryk pa tasten [MODUSVALG] for at vaelge
scannerfunktionen.

Indikatorlampen "SCAN" taendes for at vise, at gfcopv —]
i - PRINT
scannerfunktionen er valgt. QE N 4
ow@-Fx | —

Sorg for, at "SCAN ANVENDER: USB/
NETVZERK" vises pa skaermen. Tryk derefter
pa tasten [ =] (==) eller tasten [p] (m=») for
at komme til SC1 til SC6-funktionen.

Lzeg originalen i dokumentfremfaringsbakken eller pa glasruden.

Tryk pa tasten [-a] (=a) eller tasten [p] (m=)
for at vaelge den onskede
scanningsmenuindstilling i Button Manager.
Applikationsnumrene er som falger.

Applikationsn Applikation startet
ummer

SC1 Sharpdesk

SC2 Email

SC3 Fax

SC4 OCR

SC5 Microsoft Word

SC6 Arkivering

Tryk pa tasten [FORETRUKNE] (@ ) for at begynde scanningen.



SCANNING FRA EN COMPUTER

Maskinen understotter standarden TWAIN, som gor det muligt at scanne fra TWAIN-
kompatible programmer. Maskinen understotter ogsa WIA (Windows Image Acquisition), hvor
det er muligt at scanne fra WIA-kompatible applikationer og "Guiden scanner og kamera" i
Windowx XP. Oplysninger om indstillinger for TWAIN og WIA finder du i hjeelpefilen til
scannerdriveren eller i Windows Hjaelp.

Scanning er ikke mulig, nar kopiering er i gang.

Bemaerk

Scanning fra en TWAIN-kompatibel applikation
SHARP-scannerdriveren er kompatibel med TWAIN-standarden, sa den kan bruges med en
reekke TWAIN-kompatible programmer.

Placér det dokument, der skal scannes, pa dokumentglaspladen/

SPF'en.
Se "NORMAL KOPIERING" (s.17) for oplysninger om proceduren til placering af
dokument.

Nar en TWAIN-kompatibel applikation er startet, klikkes p4 menuen
“Filer". Veelg en scanningsmenu.

Metoden hvorved der fas adgang til menuen, hvor scanner veelges, afhaenger
af applikationen. Yderligere oplysninger finder du i manualen eller i hjeelpefilen
Bemaerk til det pageeldende program.

Vzelg "SHARP MFP TWAIN Y*, og klik derefter pa knappen "Vzelg".

¢ Hvis du bruger Windows XP/Vista/7, kan du ogsa veelge "WIA-SHARP

AL-xxxx" for at scanne med WIA-driveren.
Bemaerk "Scanning fra en WIA-kompatibel applikation (Windows XP/Vista/7)"
(s.71)

* Afhaengigt af dit system kan "SHARP MFP TWAIN Y 1.0 (32-32)" og
"WIA-SHARP AL-xxxx 1.0 (32-32)" vises pa ovenstaende skeermbillede
til "Veelg kilde".

V.l Vzelg menuen for at indhente et billede fra applikationens menu
"Filer".
Nu vises skeermbilledet for opsaetning af scannerdriveren.
"Scannerdriverindstillinger" (s.69)
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SCANNERFUNKTIONER

| menuen "Scanningskilde" veaelges den placering, hvor originalen i
Trin 1 blev anbragt.

* Hvis du lagde en énsidet original i RSPF, skal du veelge [SPF (Envejs)].
* Hvis du lagde en tosidet original i RSPF, skal du veelge [SPF (Dupleksbog)] eller
[SPF (Duplekstavle)].

Klik pa "SE".

Billedet Vis udskrift vises.

* Huvis billedets vinkel ikke er korrekt, skal du nulstille originalen og klikke
pa knappen "SE" igen.
Bemaerk ¢ Kiik pa knappen "Drej" pa eksempelsiden, hvis eksemplet ikke vender
rigtigt. Derved drejes eksemplet 90 grader med uret, sa du kan eendre
retningen uden at nulstille originalen. "Visningsskeermen" (s.70)
¢ Hvis du opseetter flere sider i RSPF, viser maskinen kun den everste side
af originalerne og sender den derefter til udgangsomradet for originaler.
Leeg den viste original i RSPF igen, for du starter scanningen.

Angiv scanningsomradet, og indstil scanningsprzeferencerne.

For oplysninger om specifikation af scanningomrade og indstilling af praeferencer
henvises til scannerdriverens Hjeelpefil.
"Visningsskaermen" (s.70)

Scanning af et stort omrade ved hgj oplgsning resulterer i en stor meengde data
og forleenget scanningstid. Det anbefales, at du indstiller korrekte

Forsiglig! scanningspreeferencer til den type original, der skal scannes, dvs. monitor, foto,
fax eller OCR.

n Nar du er klar til at starte scanningen, skal du klikke pa knappen
"Scanning".

Tryk pa tasten [Esc] pa tastaturet for at annullere et scanningsjob, nar der er klikket
pa knappen "Scanning".



Scannerdriverindstillinger

SCANNERFUNKTIONER

Scannerdriverens installationsskaerm bestar af "Opsaetningsskaermen”, hvor du kan veelge
indstillinger for scanning, og "Visningsskaermen", som viser det scannede billede. Klik pa
knappen [Hjeelp] i visningsskaermen for at fa vist hjeelp, hvis du @nsker yderligere oplysninger

om indstillingerne for scanning.

®

Opseatningsskaermen
(] | = = i:h
@__bcannmgs indstillng :
|E\aspladan j
&
~
( : )—*Scanmg
|Faste j
S billedtpe og oplasning:
‘Wehsider Foto
= 7
E f:"' ;
F&X OcR
ABC
BECDEFGH
HOPORSTY
@ Biledomiéde :
|E|ugerdehnelel j
@
@ ‘ SE ’Zuum visning
@ 5 Scan Luk ‘
@

(@ Menuen "Scanningskilde"
Veelg det sted, hvor originalen er placeret.
Valgmulighederne er [Glaspladen]
(dokumentglaspladen), [SPF (Envejs)], [SPF
(Dupleksbog)] eller [SPF (Duplekstavle)].

Bemaerk

Pa maskiner uden en SPF, er
denne indstilling [Glaspladen].

(@ Menuen "Scanningsfunktion"
Veelg "Forudindstillet" eller
"Brugerdefinerede indstillinger" (“Standard"
eller "Professionel" i nogle regioner) til
scanningsfunktionen.
Skaermen "Forudindstillet (eller Standard)"
giver dig mulighed for at veelge originaltype
savel som monitor, foto, fax eller OCR i
overensstemmelse med formélet med
scanningen.
Hvis du vil @endre standardindstillingerne for
disse fire knapper, eller veelge
brugerdefinerede indstillinger sdsom
billedtype og oplgsning for scanning, skal du
skifte til skaermen "Brugerdefinerede
indstillinger (eller Professionel)".

Klik pa knappen [Hjeelp] i visningsskaermen
for at fa vist hjeelp, hvis du ensker yderligere
oplysninger om indstillingerne for scanning.

(3@ Menuen "Billedfelt"
Indstil scanningsfeltet. For at scanne det
originale format, der detekteres af maskinen
veelg [Auto]. Scanningsfeltet kan ogsa
specificeres som gnsket i vinduet Se.

@ Afkrydsningsfeltet "Zoomvisning"
Nar dette afkrydsningsfelt er markeret,
forstaorres den valgte del af eksempelbilledet,
nar du klikker pa knappen [Se].
Fjern markeringen i afkrydsningsfeltet for at
ga tilbage til almindelig visning.

Bemeerk

[Zoomvisning] kan ikke bruges,
nar [SPF] er valgt i menuen
"Scanningsposition".

(® Knappen [Se]
Viser et eksempel p4 dokumentet.

Bemaerk

Hvis [Se] annulleres ved, at du
ojeblikkeligt trykker pa tasten
[Esc] pa tastaturet eller pa
knappen [SLET] ( eller
tasten [SLET ALLE] ) pa
maskinen, vises der ingenting pa
eksempelsiden.

(® Knappen [Scan]
([Scanning] i nogle regioner)
Klik for at scanne en original med de valgte
indstillinger. For du klikker pa knappen
[Scan], skal du kontrolle, at indstillingerne er
korrekte.

Bemeerk

Hvis du vil annullere et
scanningsjob, efter at du har
klikket pa knappen "Scan", skal
du trykke pa [Esc]-tasten pa
tastaturet eller pa tasten [SLET]
(@<l ) eller tasten [SLET ALLE]
({@Y ) pa maskinen.

@ Knappen [Luk]
Klik for at lukke scannerdriverens
installationsskaerm.
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SCANNERFUNKTIONER

Visningsskarmen

L |
C Lirs
I Biledstenelse
Farvehunkti Fuldfarve
Oplesning © 75dpi
Format o 320 Me

@ Visningsskaermen
Klik pa knappen "Se" pa
opseetningsskeermen for at fa vist det
scannede billede. Du kan angive
scanningsomradet ved at traekke musen
inde i vinduet. Omradet inde i den ramme,
der dannes, nar du treekker musen, bliver
scanningsomradet. Du kan annullere et
valgt scanningsomrade og rydde rammen
ved at klikke et vilkarligt sted uden for
rammen.

@) Knappen "Drej"
Klik for at dreje eksemplet 90 grader med
uret. Med denne indstilling kan retningen
gendres, uden at originalen nulstilles. Ved
scanning oprettes billedfilens i den retning,
der vises pa eksempelvisningen.

(® Knappen "Billedformat”
Klik pa knappen for at abne en dialogboks,
hvor du kan vaelge scanningsfeltet ved at
indtaste tal. Pixel, mm eller tommer kan
veelges til tallenes enheder. Hvis du forst

veelger et scanningsomrade, kan du indtaste

tal for at aendre det valgte omrade i forhold
til det overste venstre hjerne som et fast
udgangspunkt.

(@ Knappen "Automatisk vurdering af
scanningsomrade"
Klik pa knappen, nar visningsskaermen
vises, for automatisk at indstille
scanningsomradet til hele eksempelbilledet.

— Klik pa "Automatisk
vurdering af
scanningsomrade" for
automatisk at indstille
scanningsfeltet til hele
eksempelbilledet.

|—— Eksempelbillede

|
L——— Eksempelvisning

® Knappen "Hjelp"
Klik for at f& vist hjeelpefilen til
scannerdriveren.



SCANNERFUNKTIONER

Scanning fra en WIA-kompatibel applikation

(Windows XP/Vista/7)

Hvis du bruger Windows XP/Vista/7, kan du bruge WIA-driveren til at scanne fra WIA-
kompatible applikationer.

Placer den original, der skal scannes, pa glasruden/RSPF.

Se "NORMAL KOPIERING" (s.17) for oplysninger om proceduren til placering af
dokument.

Nar en WIA-kompatibel applikation er startet, klikkes p4 menuen
“Filer". Veelg en scanningsmenu.

Metoden hvorved der fas adgang til menuen, hvor scanner veelges, afhaenger
af applikationen. Yderligere oplysninger finder du i manualen eller i hjeelpefilen
Bemaerk til det pageeldende program.

Veelg papirkilde og billedetype, og klik pa knappen "Eksempel".
En eksempelvisning vises. Fx)
Hvis originalen ligger pa glasruden, skal du veelge
"Flatbed" under "Papirkilde".
Hvis De har lagt dokumentet i RSPF, skal De
veelge "Dokumentfader" for "Papirkilde" og anfare
originalstarrelsen i "Sidestarrelse".

Hvad vil du scanne?
2

1] st

] Qo

Dukanogsi

o ) (ot

¢ Hvis du veelger "Dokumentfgder" under "Papirkilde" og klikker pa
knappen "Eksempel", vises den gverste original i RSPF. Den viste
Bemaerk original sendes til udgangsomradet for originaler, sa du skal leegge den i
RSPF igen, for du starter scanningen.
¢ | Windows XP kan du fa vist hjeelp til en indstilling. Klik pa L_j -knappen
gverst til hgjre i vinduet, og klik herefter pa indstillingen.

Klik pa knappen "Scan".

Scanningen starter og billedet hentes ind i Paint.

Brug "Gem" i programmet til at angive et filnavn og en mappe til det scannede
billede, og gem billedet.

Hvis du vil annullere et scanningsjob, efter at du har klikket pa knappen "Scan", skal
du klikke pa knappen "Annuller”.
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SCANNERFUNKTIONER

Scanning fra "Guiden Scanner og kamera" (Windows XP)
Fremgangsmaéden for scanning med "Guiden Scanner og kamera" i Windows XP beskrives
her. Med "Guiden Scanner og kamera" kan du scanne et billede uden at bruge et WIA-
kompatibelt program.

Placer den original, der skal scannes, pa glasruden/RSPF.

Se "NORMAL KOPIERING" (s.17) for oplysninger om proceduren til placering af
dokument.

Klik pa knappen "start", klik pa
"Kontrolpanel", klik pa "Printere og anden
hardware", og klik derefter pa "Scannere og
kameraer". 5
Klik pa "SHARP MX-xxxx" ikonet og klik
herefter pa "Hent billeder" i "Billedopgaver".
"Guiden Scanner og kamera" vises.

Tibage - Sw | Mapper

Klik pa knappen "Naste".

Vzelg "Billedtype" og "Papirkilde", og klik pa
knappen "Neeste".

* Huvis originalen ligger pa glasruden, skal du veelge
"Flatbed" under "Papirkilde".

* Hvis De har lagt dokumentet i RSPF, skal De veelge
"Dokumentfader" for "Papirkilde" og anfere
originalstorrelsen i "Sidestarrelse”.

e Du kan klikke pad knappen "Se" for at vise
eksempelbilledet.

¢ Hvis du veelger "Dokumentfgder" under "Papirkilde" og klikker pa
knappen "Eksempel", vises den gverste original i RSPF. Den viste
Bemaerk original sendes til udgangsomradet for originaler, sa du skal leegge den i
RSPF igen, for du starter scanningen.
¢ Kiik pa knappen "Brugerdefinerede indstillinger" for at veelge indstilling
for oplgsning, billedtype, belysning og kontrast.

Angiv et gruppenavn, format og mappe til det
gemte billede, og klik herefter pa knappen

"Naeste".

JPG, BMP, TIF eller PNG kan veaelges som format.
Begynd scanningen ved at klikke pa knappen "Naeste".




SCANNERFUNKTIONER

Nar scanning er faerdig, vises felgende
skaerm. Veelg den naeste opgave, du vil
udfere, og klik derefter pa knappen "Naeste".

Hvis du er klar til at afslutte, skal du klikke pa
"Ingenting. Jeg er feerdig med at arbejde med
billederne".

Klik pa "Udfor".

"Guiden Scanner og kamera" lukkes, og det scannede billede gemmes i den anforte
mappe.
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Kapitel 8
BRUGERINDSTILLINGER

Ved hjeelp af brugerindstillingerne kan du tilpasse maskinens indstillinger, sa de bedre passer
til dig.

BRUGERPROGRAMMER

Brugerindstillingerne bestar af felgende programmer.
Du kan andre indstillingerne i brugerprogrammet som beskrevet under "VALG AF EN
INDSTILLING TIL ET BRUGERPROGRAM" (p.79).

Kopiering
P Indfs':il(ljing
rogram af koder ;
nungmer el abrgksindstilling Fetiealhe)
vises med fed)
* Autoslet indstiller automatisk
. kopieringsindstillingerne til de
;; :138 gEE oprindelige indstilljnger (p.9) hvis
3: 60 SEK. der ikke trykkes pa en tast i et
1 AUT. SLETNING 4 90 SEK. forudindstillet tidsrum, efter at et

5: 120 SEK kopieringsjob er slut.

6: OFF ’ * Dette program bruges til at veelge
tidsindstillingen. Funktionen Auto
resettid kan ogsa deaktiveres.

¢ Med denne funktion skifter
maskinen automatisk til et lavt
stromforbrug, hvis et indstillet
tidsrum forlgber, uden at

1: 30 SEK. maskinen bruges, nar strammen

2:1 MIN. er teendt. Indikatorlampen for

3: 5 MIN. energisparefunktionen teender,

2 FORVARMNING 4: 30 MIN. og tasterne pa betjeningspanelet

5: 60 MIN. kan stadig bruges. Normal

6: 120 MIN. funktion genoptages automatisk,

7:240 MIN. nar der trykkes pa en tast pa
betjeningspanelet, nar der
leegges en original i maskinen,
eller nar der modtages et
udskriftsjob.

. * Brug denne indstilling til at
3 QEJEM'&%SK ;f g,I:'F aktivere eller deaktivere
’ Automatisk slukning.
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BRUGERINDSTILLINGER

Indstilling
Program (af koder :
nummer A abriksindstilling Sl
vises med fed)

* Med denne funktion skifter maskinen
automatisk til et endnu lavere
stromforbrug end under forvarmning,
hvis et indstillet tidsrum forlgber, uden
at maskinen bruges, og strammen er

.5 MIN tilsluttet. Alle lamper undtagen
;: go MIN energispareindikatoren slukker. Tryk
4 AUTOMATISK 3: 60 MIN. pa tasten [START] ( @ ) for at
SLUKNING 4 120 MIN genoptage normal driff. Normal drift
5: 240 MIN. genoptages ogsa automatisk, nar et
’ ' udskriftsjob modtages, eller en
scanning pabegyndes pa en
computer. Mens maskinen er indstillet
til automatisk slukning, kan ingen af
tasterne (undtagen tasten [START]
( @ )) benyttes.
¢ Brug denne indstilling til at veelge
7 LAYOUT | 2-I-1 1: MONSTER 1 layoutmenster, nar to originalsider
2: MONSTER 2 kopieres til et enkelt ark papir (se
side 28 for layoutmgnstre).

¢ Nar denne funktion er aktiv,

forskydes placeringen i
1: TIL papirudleegningsbakken for
8 OFFSET FUNKTION 2: OFF kopiseet under sortering/gruppering
af kopier og for udskriftsjob, nar
printerfunktionen bruges.
* Nar tosidet kopiering er valgt,
. drejer denne funktion billedet bag
9 BITE‘IJEI(D)EIG ;; BHIEF pa originalen. Dette er praktisk, nar
' kopierne indbindes gverst
(blokindbinding ).
* Denne indstilling anvendes til at
&ndre kopioplgsningen i funktionen
AE/TEKST- 1: 300 dpi Auto og Tekst fra 600 x 300 dpi til 600
10 OPL@SNING 2: 600 doi x 600 dpi (hej kvalitet). Hvis du
’ P foretraekker kopier af hgj kvalitet, kan
du bruge denne indstilling til at sendre
oplasningen til 600 dpi.

¢ Hvis hukommelsen bliver fuld, nar der

udferes tosidet kopiering, kan du
1: HQJ veelge "N?RMAL" fcl>lr at kopiere
11 2_SIDET KOPI HASTIGHED alhgz?vel.| NORMAL" medfarer som
2: NORMAL regel en langsommere ,
kopieringshastighed. Normalt er "HI-
SPEED" (H@J HASTIGHED) valgt for
at aktivere hurtig tosidet kopiering.
1:5mm
2: 10 mm ¢ Brug denne indstilling til at veelge
12 MARGINBREDDE 3:15mm marginbredden.
4:20 mm
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BRUGERINDSTILLINGER

Indfstilling
Program af koder :
nummer A abrgksindstilling Sl
vises med fed)
;j 284" Brug denne indstilling til at
13 HUK. FOR 3'_ 500/" &ndre, hvor meget af maskinens
PRINTER 2 60°/: hukommelse der skal bruges til
5: 70% printerfunktionen.
Brug denne indstilling til at veelge,
om input af en tast skal gentages,
nar tasten holdes nede. For taster,
der normalt foreger indstillingen af
1: TIL en veerdi, nar de holdes nede,

14 AUT. TASTGENTAG 2: OFF f.eks. tasten [-=d] (&) eller
tasten [ ] (m3)), kan du bruge
dette program, sa veerdien ikke
aendres, selvom tasten holdes
nede.

Brug denne indstilling til at veelge,
1: NORMAL hvor leenge en tast skal trykkes
2: 0,5 SEK. ned, for at dens input accepteres.
15 TID TASTETRYK 3: 1,0 SEK. Hvis du veelger leengere tid, kan
4:1,5 SEK. du forhindre, at indstillinger
5:2,0 SEK. aendres utilsigtet, nar der trykkes
pa en tast.
1: LAV : ;
: Dette indstiller lydstyrken for
16 LYD TASTETRYK g: CH)?# bipsignaler. (p.80)
. Brug denne indstilling til at
17 gl%l\\l/gADRD ;; -(I;)HIEF aktivere en biplyd, nar en
' grundindstilling er valgt. (p.80)
Denne funktionen reducerer
tonerforbruget med ca.10% under
18 TONERBESPARELS| 1: TIL kopiering. Tonersparemodusen er
E 2: OFF aktiv, nar eksponeringen er
indstillet til AUTO(auTo) eller
TEKST (q:--»).
1: SPF/RSPF Dette felt bruges til at indstille
(Justering til 5 eksponeringsniveauet.
niveauer er Det automatiske
INDSTIL AE- mulig.) eksponeringsniveau kan indstilles
19 NIVEAU 2: DOKUMENT seerskilt for dokumentglaspladen og
GLASRUDE RSPF.
(Justering til 5 Se side angé&ende proceduren for at
niveauer er justere eksponering og retningslinjer
mulig.) for numeriske veerdier.




BRUGERINDSTILLINGER

Indstilling
Program (af koder :
nummer A abriksindstilling Sl
vises med fed)
1: US-ENGELSK
2: ENGLISH
3: FRANSK . . .
4: SPANSK Denne indstilling bruges til at
20 SPROG 5 - veelge det sprog, der anvendes
: pa skaermen.
18: Brasiliansk
portugisisk
1: JA Denne indstilling bruges til at
21 STANDARDINDSTILL. 2: NEJ gendanne alle
' standardindstillingerne.
. Brug denne indstilling til at aktivere
22 ﬁg-rs%'\ge‘r-gng\éALG ;_' (1;|||:-|: eller deaktivere funkt?onen
) Automatisk valg af sortering.
» CHECK OC ABEN gu k?(nllng?tllle hV|Ik%n hanf(jll(lng
. er skal udfares, er trykkes
24 gggﬁ P((NF;?ZE 1: TIL tasten [START] ( , mens RSIBF
- 2: OFF ikke er helt lukket. or detaljer om
finisher er "Kontrollér funktionen RSPF-aben",
installeret). se side 10.)
II(ndstll de Plladtgf papln‘%rnlggter tll\}
. opiering fra indfaringsbakken. Nar
25 cKie)(II:_’PBISEDDE ;,‘ gg) der veelges "B5", bliver kopien af en
: original i breviormat ikke udskrevet
storre end fakturaformat.
1: TIL Veelg, om kopiering kun er tilladt, nar
28 LSU-INDSTILLING 2" OFF polygonen roterer, eller om det ogsa
: er filladt, nar polygonen star stille.
1 'SIA‘MISDELIGT Indstil temperaturen pa
29 PAPIRTYPE 2: KRAFTIGT opvarmningsenheden, nar
' indferingsbakken anvendes.
PAPIR
1: LYSERE
2: LYS
30 DISPLAYKONTRAST | 3: NORMAL Indstil displayets kontrast.
4: MORK
5: MURKERE
* Indstil dato og tid til at bruge med
st INDSTIL DATO+TID fax eller til et andet formal.
1:11_'I1D28_|F_$/|RMAT Veelg tidsformatet til et 12 timers
2: 24 TIM. eller et 24 timers monster.
32" DATO+TIDSFORMAT

2: DATOFORMAT
1: MMDDAAAA
2: DDMMAAAA
3: AAAAMMDD

Veelg datoformatet blandt de tre
modeller.

* Disse menuer er kun effektive,

nar den optionelle MX-NB11 er installeret.
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BRUGERINDSTILLINGER

Udskrivning
Indstilling
Program (af koder :
nummer A fabriksindstilling Sl

vises med fed)

TVUNGET OUTPUT

1: TIL
2: OFF

* Nar denne funktion er aktiveret,
fortseetter udskrivning automatisk
i printerfunktionen med et andet
papirformat, hvis alle bakker
leber ter for det angivne
papirformat. Funktionen virker
ikke under kopiering.

USB 2.0
FUNKTIONSSKIFT*!

1: HOJ
HASTIGHED
2: HOJ
HASTIGHED

* Dette indstiller hastigheden for
dataoverforsel via USB 2.0. For
at opnéa en hurtigere hastighed
ved brug af USB 2.0-porten skal
du forst kontrollere, at
computeren opfylder
systemkravene for
operativsystem og driver og
derefter bruge dette program til at
gendre funktionen USB 2.0 til "HI-
SPEED" (HJJ HASTIGHED).
Bemeerk, at indstillingen ikke bar
andres, hvis der anvendes en
TWAIN-driver. (For oplysninger
om systemkrav se "Systemkrav il
USB 2.0 (hgj hastighed)" (p.46).)

AUTO.
SKUFFESKIFT*2

1: TIL
2: OFF

* Hovis der ikke ligger papir i den
anskede storrelse i en af
skufferne, skal du laegge papir af
den gnskede storrelse i en af
papirskufferne eller i bypass
skuff. (Teellerstandene kan
leegges sammen.)

*1 Scannerhastigheden forages, nar funktionen USB 2.0 er indstillet til "HI-SPEED" (HQJ
HASTIGHED), men udskrivningshastigheden forages ikke vaesentligt.
*2 Nar 250-arks papirmater er installert.




VALG AF EN INDSTILLING TIL ET BRUGERPROGRAM

yB Tryk pa tasten [MENU], og tryk derefter pa e
tasten [OK] 1:BRUGERPROGRAM

| printerfunktionen far du adgang til bruger-programmer
ved at trykke pa tasten [MENU].

Tryk pa tasten [-a] (e=) eller tasten [p=] (=)
for at veelge det punkt, du vil konfigurere i
BRUGERPROGRAMMET, og tryk derefter pa
tasten [OK]. - G
* Se under "BRUGERPROGRAM" (p.74 til e Tk
p.78) vedrarende programnavn og a &
programkode.

* Du kan ogsa veelge et program ved at
indtaste programnummeret direkte med de
numeriske taster.

Tryk pa tasten [-a] (e=) eller tasten [p=] (=)
for at at aendre indstillingen af det valgte punkt.

Se under "BRUGERPROGRAM" (p.74 til p.78)
vedrgrende programkoden.

jsnlnkderg 12,3
2~ 1,23,
[€2+[G7  SP.FUNC

¢ Hvis du kommer til at veelge en forkert funktion, kan du trykke pa tasten
[SLET] (&) og derefter ga tilbage til trin 2.
T ¢ Du kan annullere en indstilling for et brugerprogram ved at trykke pa
tasten [MENU].

Tryk pa tasten [OK].

Dit valg vises kort og derefter vises den forrige side.

Nar "INDSTIL AE-NIVEAU" er valgt i brugerprogrammerne, og du har trykket
pa tasten [OK] vises siden til indstilling af automatisk eksponering. Indstil
Bemaerk eksponeringen, og tryk pa [OK]

79



80

BRUGERINDSTILLINGER

Lydsignaler (tastebip, bip for ugyldig tast, bip for grundindstilling)

Maskinen har tre forskellige typer lydsignaler: En biplyd for tastetryk, der hgres, nar du
trykker pa en gyldig tast, en biplyd for ugyldig tast, der hares, nar du trykker pa en ugyldig
tast, og en biplyd for grundindstillinger, der hares, nar en indstilling er den samme som en
grundindstilling (grundindstillinger er beskrevet herunder). Biplyd for grundindstilling er som
standard deaktiveret. Oplysninger om at aktivere biplyde for grundindstillinger finder du i
afsnittet "LYD VED STANDARD" pé side 76. Oplysninger om at sendre lydstyrken for
bipsignalerne eller deaktivere dem finder du i afsnittet "LYD VED TASTEBERQRING" pa
side side 76.

Der geelder folgende moanster for biplydene for hver type bipsignal:

Biplyd for tastetryk..................... En biplyd Biplyd for grundindstilling .... Tre biplyde
Biplyd for ugyldig tast To biplyde

Grundindstillinger
Grundindstillingerne er foruddefinerede standardvalg til hver indstilling. Der gaelder
falgende grundindstillinger:

Kopiformat .............ocoe v 100% Valgaf ........ccoovevieiiiiiiiiiee papirbakke
Indikatorlampe for lys og mork....... center Qverste papirskuffe.
AUTO (AuTo)/TEKST (a---»)/
FOTO (&) «oeerrmernnnnenes AUTO (auTo)




Kapitel 9
BRUGERKONTROL

Nar brugernummertilstanden er aktiv, teelles antallet af sider, der udskrives eller kopieres af
hver bruger (hgjst 100 brugere).

Der er nogen programmenuer til denne funktion som vist i tabellen.

Programnavn Side

1. £Endring af adgangskode 81
2. Konto Sat Kontrol 81
1. Brugernr. Modus 82

2. TOTAL PR. BRUGER 85

3. O-STIL BRUGER 85

4. Acc. # Kontrol 83

1. Tast bruger nr. 83

2. Slet bruger nr. 83

3. £NDRE BRUGER NR. 84

BRUGERKONTROL
BRUGERKONTROL

Tryk pa tasten [MENU].
Tryk pa tasten [ -] (==) eller tasten ] (=®) indtil "4: Veelg
"KOPIBEGRAENSNING", og tryk pa tasten [OK].

Indtast koden (standard er : "00000").

Skift adgangskode

Tryk pa tasten [—a] (=) eller tasten [m] (m3) g
for at vaelge "1: ANDRE PASSWORD" og tryk
herefter pa tasten [OK].
Benyt taltasterne til at angive et femcifret kodeord.
Med denne adgangskode kan du deaktivere adgang til

Brugerkontrolindstillingerne for alle brugere, undtagen
den ansvarlige.
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BRUGERKONTROL

Aktivere Brugernr. modus

Tryk pa tasten [-a] (=) eller tasten [ ] (m®)
for at vaelge "2: BRUGER NR. VALG" og tryk
derefter pa tasten [OK].

BRUGERKONTROL
2:BRUGER NR. VALG

Tryk pa tasten [-a] (==) eller tasten [p=] (=)
for at vaelge "1: BRUGERNR. MODUS" og tryk
herefter pa tasten [OK].

Brugernr. modus er ved fabriksindstillinger deaktiveret.
Nar BRUGERNR. MODUS er aktiveret, teelles de sider,
der udskrives af hver bruger (der kan defineres op til 15
brugere).

For at du kan anvende maskinen, skal du indtaste det
femcifrede brugernummer, der er programmeret til
brugeren. (p.83).




KONTROL AF BRUGERNUMMER

Dette program bruges til at programmere, slette og eendre brugernumre.

yB Efter trin 1,2 og 4 pa side 81 - 82, tryk pa tasten ——
[<=] (==) eller tasten [p=] (=) indtil
[4: ACC. # KONTROL] vises og tryk pa tasten
[OK].

Programmering af brugernummer

YA Veelg "1. TAST BRUGER NR." med tasten [-at]
(=) eller tasten [m=~] (=®) og derefter tryk pa
tasten [OK].

Hvis der allerede er programmeret 15 brugere, vises en

advarsel. Slet eventuelle ungdvendige brugere, og opret
derefter en ny bruger.

Brug taltasterne til at indtaste det femcifrede brugernummer (00000 til
99999).

Administratorkoden kan ikke bruges som et brugernummer.

Tryk pa tasten [OK].

Hvis du indtaster et brugernummer, der allerede er programmeret under trin 2, vises
en meddelelse, og du vender tilbage til trin 2. Indtast et andet nummer.

Gentag trin 2 og 3 for at programmere et andet brugernummer.

Tryk pa tasten [C] flere gange for at afslutte.

DD

Sletning af et brugernummer

Valg "2. TAST BRUGER NR." med tasten [a] e
(=) eller tasten [m=] (=®) og derefter tryk pa
tasten [OK].

H

Hvis du vil slette alle brugernumre, skal du vaelge "SLET ALLE ACC."

og derefter trykke pa tasten [OK].

Nar meddelelsen "DELETE?" vises, veelg "YES" med tasten [-=d] (&) eller tasten
[=] () for at slette alle brugere og tryk pa tasten [OK]. Hvis du ikke vil slette alle
brugernumre, skal du vaelge "NEJ" og derefter trykke pé tasten [OK].

E

Hvis du vil slette et brugernummer, skal du veelge
"2. SLET 1 ACC" og tryk pa tasten [OK].

Indtast det brugernummer, du vil slette, med taltasterne, og tryk
derefter pa tasten [OK].

BE
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BRUGERKONTROL

Vaelg det onskede sprog med [-=] tasten (&=) eller [ ] tasten (m=»),
og tryk derefter pa [OK].
Hvis du indtaster et nummer, der ikke er programmeret under trin 4, og du derefter
trykker pa tasten [OK], vender du tilbage til siden for indtastning af et nummer under
trin 4.

n Gentag trin 4 og 5, hvis du vil slette et andet brugernummer.

Tryk pa tasten [C] flere gange for at afslutte.

FEndring af et brugernummer

Veelg "3. £NDRE BRUGER NR." med tasten
[«=] (=) eller tasten [p=] (=®) og derefter
tryk pa tasten [OK].

ACC.# KONTROL
3 :ENDRE BRUGER NR.

MENU —- [ OK

106 ] 12- 0
-5 SP.FUNC ZOOM

F2)

Indast brugernummeret som skal andres og
det nye brugernummer.

Tryk pa tasten [OK].

Hvis du indtaster et brugernummer, der allerede er programmeret under trin 2, vises
en meddelelse, og du vender tilbage til trin 2. Indtast et andet nummer.

Gentag trin 2 og 3 for at programmere et andet brugernummer.

Tryk pa tasten [C] flere gange for at afslutte.

* Nar du indtaster et brugernummer, kan du ferst trykke pa tasten [OK], nar

alle fem cifre er indtastet.

Bemaerk ¢ Huvis du trykker pa tasten [C], mens du indtaster et brugernummer, sendres

displayet for brugernummer til "----- .



TOTAL PR BRUGER

Dette program bruges til at f& vist sideteellingen for hver bruger.

s Efter trin 1, 2 og 4 pa side 81 - 82, tryk pa tasten (—
[«=] (=) eller tasten [p=] (=) indtil
"2: TOTAL PR BRUGER" vises, tryk derefter pa
tasten [OK].

Dette program bruges til at fa vist sideteellingen for hver % % z00M
bruger. -

Sider udskrevet med ugyldige brugernumre tilfgjes i sideteellingen under
"ANDRE" (brugernumre).

Bemaerk

NULSTILLER BRUGER

Nar der trykkes pa tasten [C] for at ryde
teelleren, tryk pa tasten [-a] (=) eller tasten
[»=-] (=) indtil "3: O-STIL BRUGER" vises og
tryk derefter pa tasten [OK].

Dette program bruges til at nulstille sideteellingen enkelt
bruger, eller alle brugere til "0"

* Tryk pa tasten [«=d] (&=m) eller [] (=) for at
veelge [1: O-STIL ALLE ACC." vises og tryk derefter
pa tasten [OK].

* Tryk pa tasten [«=d] (e=m) eller [m=] (=) for at vaelge [2: O-STIL 1 ACC." vises
og tryk derefter pa tasten [OK].
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KOPIERING NAR BRUGERNUMMERTILSTAND ER
AKTIVERET

Nar brugerkontrol er aktiveret, vises falgende side til indtastning af brugernummeret.

INDTAST BRUGER NR.

yB Indtast dit femcifrede brugernummer med de (eT——
numeriske taster.
Nar du har indtastet et gyldigt brugernummer, vises det  [MENU < = OK

antal kopier, der er fremstillet under det pageeldende e e ATD
brugernummer, i et par sekunder pé startsiden. - SP.FUNG Z0OM

AQY
#

Hvis du indtaster et forkert nummer, kan du trykke pa tasten [C] og derefter

indtaste det korrekte nummer.
Bemeerk

Tryk pa tasten [ACC.#-C] key (%) nar kopijobbet er feerdigt.



Kapitel 10
FEJLFINDING OG

VEDLIGEHOLDELSE

Problemer, der er relateret til den generelle brug af maskinen, kopiering og
konfiguration af softwaren, beskrives her. Undersgg problemet omhyggeligt, for du
kontakter serviceafdelingen, da mange problemer kan lgses af brugeren.
Sluk stramafbryderen, tag maskinens stik ud af netstikket, og kontakt forhandleren,
hvis du ikke kan lgse problemet.

SKZARMMEDDELELSER
Hvis falgende indikatorer lyser eller blinker pa betjeningspanelet, eller falgende

alfanumeriske koder vises pa displayet, skal problemet lases omgaende ved hjeelp
af nedenstaende tabel og den tilhgrende side.

Bemaerk

Anvend udelukkende originale SHARP-reservedele og tilbeher.

netledningen ud af stikket, og kontakt den
autoriserede servicerepreesentant, hvis
fejlen endnu ikke er rettet.

Indikering 2 . .
Lampeindikator Skaerm Arsag og losning Sice
MANUEL
FEEDER: LEG . . .
Indikator PAPIR | Den anferte papirbakke er ikke tilsluttet,
for . T forkert tilsluttet, eller der er ikke mere 12
bakkens |Blinker EEE%FEE;I; I papir. <***> angiver skuffen med det 14
placering [OK forkerte papirformat.
PAPIRSKUFFEN<*>
FJERN Der er opstaet papirstop.
PAPIRSTOP. Fjern papirstoppet som beskrevet i 101
PAPIRSTOP afsnittet "UDTAGNING AF FORKERT
FEEDER. INDFQGRT PAPIR".
FRONT-/
SIDELAGE ABEN. |Lagen er aben. Luk klappen. -
LUK LAGEN.
LUK LAGE PA Hvis dokumentindferingsdaekslet er &bent. }
SPF/RSPF. Luk dokumentlfeeder klap.
ilindi Toner/fremkalder-patronen er tom.
Eﬁﬂ'&‘g;katm UDSKIFT Udskift toner/fremkalder-patronen med 105
TONERBEHOLDER |en ny patron. (Nar indikatorlampen
blinker, virker maskinen ikke).
Nar [F2-02] vises, skal tonerpatronen
kontrolleres, og det skal sikres, at -
forseglingen ikke stadig sidder pa.
SYSTEMFEJL[XX Maskinen fungerer ikke. Sluk
- XX] SE hovedafbryderen, vent i ca. 10 sekunder,
VEJLEDNING og teend derefter pa kontakten igen. Tag
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FEJLFINDING OG VEDLIGEHOLDELSE

Indikering

Lampeindikator Skaerm

Arsag og lesning

Side

INSTALLER NY

Blinker |TONERBEHOLDER

TD-patronen er ikke installeret. Geninstaller
tonerpatronen.

105

TONER ER SNART

Fejlindikator TONER-/|TOM

Lyser konstant Udskiftning af TD-patronen
nzert forestdende. Klarger en ny patron.

105

FREMK [SERVICE
ALDER- |PAKRAEVET.
TILKALD SERVICE.

Service fra en autoriseret SHARP
servicetekniker er pakraevet.

HUKOMMELSE FULD. TRYK PA START.

Hukommelsen indeholder data. Udskriv
dataene, eller slet dem fra hukommelsen.

27

INGEN 2-SIDET KOPI FRA MANUEL
FEEDER.

INGEN 2-I-1KOPIERING
FRA MANUEL FEEDER.

Tosidet udskrivning eller 2-i-1 kopiering
veelges, ndr indferingsbakken allerede er
valgt, eller indferingsbakken veelges, nar
tosidet udskrivning eller 2-i-1 kopiering
allerede er valgt. Indferingsbakken kan ikke
bruges.

Indferingsbakken kan ikke bruges. Tryk pa
tasten [BAKKEVALG] (@B) for at veelge en
papirbakke.

23
28

NO 2 | 1 KOPI MED MARGINSKIFT.

2-i-1-kopiering kan ikke anvendes sammen
med marginskift. ZOOMFAKTOR KAN IKKE
Det job, som skal annulleres, veelges.

28
31

/ENDRES VED 2-I-1.

Kopiformatet kan ikke sendres ved 2-i-1-
kopiering.

22
28

DENNE MENU KAN IKKE VAELGES MED
DATA.

Denne meddelelse vises, hvis du forsgger at
andre en indstilling i et brugerprogram,
mens et udskriftsjob er i gang.

74

INTET XXXX PAPIR

Der er intet papir til udskrivning. Tryk pa
tasten til valg af funktion for at skifte til
printerfunktionen, og felg anvisningerne pa
displayet.

("XXXX" angiver papirformat)

KONTROLLER FEEDER.
TRYK PA START.

Der ligger en original pa
dokumentglaspladen, eller originalen er for
tyk til at blive scannet. Tag originalen ud.

Hvis meddelelsen ogsa vises, nar der ikke
ligger en original pa dokumentglaspladen, er
undersiden af RSPF snavset. Scannerens
glasplade i RSPF er snavset. Kopierne
indeholder hvide eller sorte streger.

109

LAEG XXXX PAPIR | BAKKEN<*>.

Udskrivning er ikke muligt, hvis indstillingen
for papirformat ikke svarer til formatet pa det
papir, der ligger i skuffen. Laeg samme
storrelse papir som indstillingen af
papirsterrelse, og tryk derefter pa tasten
[START] (@). Heretter begynder
udskrivningen.

("XXXX" angiver papirformat) <***> angiver
skuffen med det forkerte papirformat.

INGEN PC-KOMMUNIK. KONTROLLER
KABEL.

Maskinen er ikke korrekt tilsluttet
computeren. Kontroller kablet (nar
scannerfunktionen bruges).

39

INGEN KOPI MED SPECIELLE
FUNKTIONER AF ID-KORT

Nar der er valgt Kopi af ID-kort kan Sorter
kopi, 2-i-1 og Marginskift ikke anvendes.

26
28
31




FEJLFINDING PA MASKINEN

Folgende problemer er relaterede til maskinens generelle brug samt kopiering.

Problem

Arsag og losning

Side

Maskinen virker ikke.

Maskinen er ikke tilsluttet
stromforsyningen.
— Slut maskinen til en jordet stikkontakt.

Stremafbryderen er indstillet pa FRA.
— Drej stremafbryderen hen pa TIL.

Energispareindikatoren blinker.

Det betyder, at maskinen er ved at varme op.

— Du kan ikke kopiere, for maskinen er faerdig
med at varme op.

Frontafdakningen eller sideafdaekningen er
ikke lukket helt.

— Luk frontafdaekningen eller
sideafdaekningen.

Maskinen er indstillet til automatisk

slukning.

— Med funktionen Automatisk slukning slukkes
alle lamper, undtagen
energispareindikatoren. Tryk pa tasten

[START] (@) for at genoptage normal drift.

Kopierne er for marke eller
for lyse.

Veelg den rigtige type til originalen.

— Veelg AUTO (auto) med tasten
[EKSPOSERING (%3 )] eller tryk pa tasten
[-] (&) eller tasten [=] (E) for
manuelt at veelge den relevante
eksponering.

— Huvis kopien er for lys eller for merk, selvom
du har valgt AUTO (Auto) med tasten
[EKSPONERING (¥73)] kan du indstille det
automatiske eksponeringsniveau.

Tomme kopier.

Originalen ligger ikke med retsiden opad i

RSPF eller med retsiden nedad pa

glasruden.

— Laeg originalen med retsiden opad i RSPF
eller med retsiden nedad pa
dokumentglaspladen.

17,18
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Problem

Arsag og losning

Side

En del af billedet bliver
skaret fra, eller der er for
meget hvidt.

Originalen blev ikke placeret i den rigtige
retning.
— Placer originalen rigtigt.

17,18

Der er ikke brugt en rigtig zoomfaktor til

originalens og papirets format.

— Tryk pé tasten [ZOOM] for at eendre
zoomfaktoren til en indstilling, der er
velegnet til originalen og kopipapiret.

22

Det papirformat, der ligger i bakken, er

andret, men indstillingen af bakkens

papirformat er ikke zendret.

— Husk at aendre indstillingen for bakkens
papirformat, nar du eendrer formatet pa det
papir, der ligger i bakken.

16

Papiret bliver krollet, eller
billedet forsvinder visse
steder.

Papiret er uden for det angivne format og
vaegtinterval.
— Brug kopipapir inden for det angivne interval.

11

Papiret krollet eller fugtigt.

— Papiret ma ikke veere bukket eller foldet.
Udskift det med tert kopipapir. | perioder
hvor maskinen ikke anvendes i lsengere tid,
skal du tage papiret ud af bakken og
opbevare det pa et markt sted i en pose, sa
det ikke suger fugt.

Kopierne er tilsmudsede
eller snavsede.

Glasruden eller undersiden af RSPF er
snhavset.

— Renger dokumentglaspladen med jeevne
mellemrum.

109

Originalen er udtvzeret eller plettet.
— Anvend en ren original.

Billeder gnides let af
kopierne.

Fikseringstemperaturen er ikke korrekt.

— | brugerprogrammerne indstilles
"PAPIRTYPE” (program 29) til "2
(KRAFTIGT PAPIR)”.

77

Udskrivningen er ikke ens
papapirets kanter
ogmidten.

Fikseringstemperaturen er ikke korrekt.

— | brugerprogrammerne indstilles
"PAPIRTYPE” (program 29) til "1
(STANDARDPAPIR)”.

77
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Problem

Arsag og losning

Side

Papirstop.

Der opstar papirstop.

— Oplysninger om at afhjaelpe papirstop finder
du i afsnittet "UDTAGNING AF FORKERT
INDFQRT PAPIR".

101

Papiret er uden for det angivne format og
vaegtinterval.
— Brug kopipapir inden for det angivne interval.

11

Papiret krollet eller fugtigt.

— Papiret ma ikke veere bukket eller foldet.
Udskift det med tert kopipapir. | perioder
hvor maskinen ikke anvendes i leengere tid,
skal du tage papiret ud af bakken og
opbevare det pa et merkt sted i en pose, sa
det ikke suger fugt.

Papiret ligger ikke rigtigt.
— Sorg for, at papiret er lagt rigtigt i maskinen.

12

Der er papirstumper inde i maskinen.
— Fjern alle rester af forkert indfort papir.

102

Der ligger for meget papir i bakken.

— Hvis papirstakken er hgjere end
indikatorlinjen pa bakken, skal du tage
noget af papiret ud og leegge det i, sa
stakken ikke overstiger indikatorlinjen.

12

Flere ark papir klaeber sammen.
— Luft papiret godt, for du laegger det i
maskinen.

12

Styrene pa indforingsbakken passer ikke til

papirets bredde.

— Juster styrene, sa de passer til papirets
bredde.

15

Forleengeren til indforingsbakken er ikke

trukket ud.

— Nar du leegger papir i med et stort format,
skal du treekke forleengeren ud.

15

Kopierne indeholder hvide
eller sorte streger.

Scannerens glasrude i RSPF er snavset.
— Rengor den lange, smalle
scanningsglasrude.

109

Fremfaringsenheden er snavset.
— Renger fremfaringskoronaen.

110

Papirformatet til en
papirbakke kan ikke
indstilles.

Et kopierings- eller udskrivningsjob er i

gang.

— Indstil papirformatet, nar kopieringen eller
udskrivningen er afsluttet.

Maskinen er standset midlertidigt pa grund

af, at der mangler papir eller papirstop.

— Laeg papir i eller fijern papirstoppet, og indstil
derefter papirformatet.

12, 16,
101
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Problem

Arsag og losning

Side

Papiret i udgangsbakken
bliver ikke stablet paent.

Begge ender pa papiret kroller opad.
— Det kan hjeelpe at vende papiret i
papirbakken.

12

Et kopieringsjob stopper,
for det er afsluttet.

"HUKOMMELSE FULD. TRYK PA START."

vises pa displayet.

— Hukommelsen blev fuld under sortering af
kopi. Kopier kun de originaler, der er blevet
scannet til det punkt, eller annuller jobbet,
og slet dataene i hukommelsen.

27

Bakken er lobet tor for papir.
— llaeg papir.

12

Energispareindikatoren er
teendt.

En af de andre indikatorlamper lyser.

— Hvis andre indikatorlamper er teendte, er
maskinen ved at forvarme. Tryk pa en
vilkarlig tast pa betjeningspanelet for at
genoptage normal funktion.

10

Kun energispareindikatoren er

taendt.Energispareindikator

— Hvis kun energispareindikatoren er teendt, er
maskinen indstillet til automatisk slukning.
Tryk pa tasten [START] (@) for at
genoptage normal drift.

10

Fejlindikatoren ( A\ ) lyser
eller blinker.

Se under "SKAERMMEDDELELSER" for at
finde betydningen af fejlindikatoren og
fejlmeddelelsen pa displayet, sa du kan
foretage den relevante handling.

87

Belysningen flimrer.

Den samme stikkontakt bruges til bade

belysning og maskinen.

— Slut maskinen til en anden stikkontakt, der
ikke anvendes til andre elektriske apparater.




PROBLEMER MED UDSKRIFT OG SSCANNING

Du kan finde oplysninger om fejlfinding i dette afsnit og i filerne med vigtige oplysninger, der

folger med softwareprogrammerne. For at se en README fil, se "INSTALLATION AF

SOFTWAREN" (p.34).

Problem

Arsag og losning

Side

Maskinen udskriver
ikke.

Maskinen er ikke korrekt forbundet med din computer.

— Kontroller begge ender af USB-kablet, og kontroller, at
forbindelsen er sikker. Brug et kabel, som du er sikker
pa virker.

Kopieringsjob udfores.
— Vent, indtil kopieringsjobbet er feerdigt.

Din maskine er ikke korrekt valgt i den aktuelle

applikation til udskriftsjobbet.

— Nar man veelger "Udskriv" fra menuen "Filer" i
applikationerne, skal man kontrollere, at du har valgt
"SHARP AL-xxxx" (hvorxxxx er maskinens modelnavn)
printer, som vist idialogfeltet "Udskriv".

Printerdriveren er ikke installeret korrekt.
— Folg disse trin for at kontrollere og se, om
printerdriveren er installeret.
1 Klik pa knappen "Start", klik pa "Kontrolpanel”, og
klik pa "Printere"
| Windows 7 klikkes pa knappen "Start",
ogderefterklikkes pa "Enheder og printere".
| Windows XP skal du klikke pa knappen "Start"
ogderefter pa& "Printere og faxenheder".
| Windows 2000, klik pa knappen "Start",
veelg"Indstillinger”, og klik derefter pa "Printere".
2 Hvis "SHARP MX-xxxx" printerdriverikonet er vist,
men du kan stadig ikke udskrive, er printerdriveren
muligvis ikke installeret korrekt. Hvis det er
tilfeeldet, slettes softwaren og geninstalleres.

100

Indstilling af bakkestorrelse er ikke den samme pa

maskinen og i printerdriveren.

— Sarg for, at det papirformat, der ligger i bakken, svarer til
maskinens indstilling af papirformat.

Den angivede papirstorrelse er ikke ilagt.
— lleeg den angivne papirstorrelse i papirbakken.

93
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Problem Arsag og losning Side
Et udskriftsjob, der indeholder flere data end dem,
derkan veere i udskriftshukommelsen, sendes til
Informationsside maskinen.
(NP-001) er — Deaktiver ROPM-funktionen i fanen "Konfiguration"
udskrevet, men paprinterdriverens opsaetningsskaerm. Hvis det 76
udskriftsdata er erngdvendigt at bruge ROPM-funktionen, kan siderne
ikke udskrevet med udskriftsdata inddeles i to eller flere udskriftsjob.
fuldsteendigt. — Den maengde hukommelse, der er tildelt
printerfunktionen, kan eendres med
brugerprogrammerne"HUK. FOR PRINTER".
Udskrift sker Samtidig brug af to eller flere softwareprogrammer.
langsomt. — Afslut alle abn.e programmer, der ikke bruges, og start -
derefter udskrivningen.
Papiret er ilagt, sa udskrivning tager laengere tid ved
papirets bagside.
Eﬁltelégs;rf;;eog — Nogle papirtyper har en for- og bagside. Hvis papiret er 12
. ilagt, sa udskrivning finder sted pa bagsiden, haefter
ujeevnt. L . . o
toneren sig ikke godt fast pa papiret, og man opnar ikke
et godt billede.
Du bruger papir, der er uden for det angivne storrelses-
og veegtomrade. 11

Det udskrevne
billede er beskidt.

— Brug kopipapir inden for det angivne interval.

Papiret krollet eller fugtigt.

— Papiret ma ikke veere bukket eller foldet. Udskift det
med tert kopipapir. | perioder hvor maskinen ikke
anvendes i laengere tid, skal du tage papiret ud af
bakken og opbevare det pa et merkt sted i en pose, sa
det ikke suger fugt.

Der er ikke opsat tilstreekkelige marginer i

applikationens papirindstillinger.

— Papirets top og bund kan veere beskidt, hvis marginerne
erindstillet til uden for det angivne
kvalitetsudskriftsomrade.

— Indstil marginerne i softwareprogrammet til inden for
detangivne kvalitetsudskriftsomrade.




FEJLFINDING OG VEDLIGEHOLDELSE

Problem Arsag og losning Side

Det ilagte papir har ikke samme storrelse som det,

derer angivet i printerdriveren.

— Kontroller, om indstillinger af "Papierformat" passer
tilstarrelsen pa det ilagte papir. -

— Huvis indstillingen "Tilpas til papirformat" er aktiveret,
skal man sgrge for, at den valgte papirstarrelse fra
rullelisten har samme storrelse som det ilagte papir.

Indstillingen af dokumentretning er ikke korrekt.

Det udskrevne — Kilik pa fanen "Generelt" pa printerdriverens _
billede er skaevt, opsaetningsskaerm, og kontroller om indstillingen
eller det kgrer ud "Billedorientering" er sat i henhold til dine behov.
over papiret. Papiret ligger ikke rigtigt. 12

— Sorg for, at papiret er lagt rigtigt i maskinen.

Margenerne er ikke angivet korrekt til den anvendte

applikation.

— Kontroller layoutet af dokumentmargenerne
ogpapirsterrelsens indstillinger i henhold -
tildenapplikation, du bruger. Kontroller ogsa
omudskriftsindstillingerne er angivet korrekt ihenholdtil
papirstarrelsen.

Indstilling af udskriftsbelysning er ikke korrekt.

— Man kan justere udskriftsbelysning pa printerdriveren.
Klik pa fanen "Avanceret" pa printerdriverens -
opsaetningsskaerm, og klik pa knappen "Kompatibilitet".
Veelg "Udskriftsbelysningsniveau" fra 1 (lys) til 5 (merk).

Det udskrevne
billede er morkere
eller lysere end
forventet.

Se "SKARMMEDDELELSER"for at finde betydningen
af fejlindikatoren og fejimeddelelsen pa displayet, sa 87
du kan foretage den relevante handling.

Fejlindikatoren
lyser eller blinker.
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Problem

Arsag og losning

Side

Darlig

scanningskvalitet.

Glasruden eller undersiden af RSPF er snavset.
— Renger glasruden med jeevne mellemrum.

109

Originalen er udtveeret eller plettet.
— Brug en ren original.

Der er ikke angivet en passende oplosning.
— Serg for, at indstilling af oplesningen i scannerdriveren
stemmer overens med originalen.

Der er ikke angivet en passende veerdi for indstillingen

"Sort/hvid-taerskel”.

— Hvis du scanner med en TWAIN-kompatibel applikation,
skaldu serge, at en passende veerdi erangivet i
indstillingen for "Sort/hvid-teerksel". Enstorre
teerskelveerdi gor udskrifter mgrkere, mensen mindre
teerskelveerdi gor dem lysere. Foratjustere teersklen
automatisk klikkes paknappen "Automatisk teerskel" pa
fanen "Billede"pa skaermbilledet "Professionel".

Indstillinger for lysstyrke og kontrast er ikke korrekte.

— Hvis du scanner med en TWAINI-kompatibel applikation
og det fremkomne billede har forkert lysstyrke eller
kontrast (hvis det for eksempel er forlyst), skal du klikke
pa knappen "Automatisk justering af lysstyrke/kontrast"
pa fanen "Farve" paskaermbilledet "Professionel". Klik
pa knappen "Belysning/Kontrast" for at justere
lysstyrken og kontrasten, mens du ser det scannede
billede pa skeermen. Hvis du scanner med et WIA-
kompatibelt program eller med "Guiden Scanner og
kamera", skal du klikke pa "Tilpas det scannede billedes
kvalitet" eller pa knappen "Brugerdefinerede
indstillinger" og tilpasse lysstyrke og kontrast pa den
side, der vises.

Originalen ligger ikke med retsiden opad i RSPF eller

med retsiden nedad pa glasruden.

— Leeg originalen med retsiden opad i RSPF eller med
retsiden nedad pa glasruden.

17,18

Originalen blev ikke placeret i den rigtige retning.
— Placer originalen rigtigt.

17,18
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Problem

Arsag og losning

Side

Billedet kunne ikke
scannes.

Hvis scanningen ikke er mulig, lukkes computeren,
maskinens afbryderkontakt slukkes og maskinens
netledning traekkes ud. Start herefter computeren igen,
gendan stromforsyningen til maskinen, og prov at
scanne igen. Hvis du stadig ikke kan scanne, kan du
kontrollere folgende punkter.

Din applikation er ikke TWAIN/WIA-kompatibel.

— Hvis din applikation ikke er TWAIN/WIA-kompatibel, er
scanning ikke mulig. Serg for, at din applikation
erTWAIN/WIA-kompatibel.

Du har ikke valgt maskinens scannerdriver i

applikationen.

— Sorg for, at maskinens scannerdriver er valgt i din
TWAIN/WIA-kompatible applikation.

Du har ikke angivet alle scannerpraeferencerne korrekt.

— Scanning af et stort omrade ved hgj oplgsning
resulterer i en stor meengde data og forleenget
scanningstid. Scanningspreeferencer skal indstilles
korrekt i henhold til den type dokument, der skal
scannes, dvs. tekst, tekst/grafik, fotografi.

Scanneroverfgrings
hastighed er
langsom.

Din computer overholder ikke systemkravene forUSB

2.0 interface (hgj hastighedstilstand).

— Se "Systemkrav til USB 2.0 (hgj hastighed)" for at
konfigurere systemet som pékreevet til USB 2.0 og
indstil "USB 2.0" til "H&J HASTIGHED".

35,
46,
78
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PROBLEMER UNDER OPSATNING AF SOFTWAREN

Hvis softwaren ikke bliver installeret korrekt, kontrolleres falgende pa computeren.
For at fierne software, se "Afinstallation af softwaren" (p.100).

MFP-driveren kan ikke installeres (Windows 2000/XP)

Hvis MFP-driveren ikke kan installeres pa Windows 2000/XP, s& ga felgende trin igennem for
at kontrollere computerens indstillinger.

Klik pa "Start" knappen, og klik herefter pa "Kontrollpanel".

Klik pa knappen "Start", veelg "Indstillinger", og klik derefter pa "Kontrolpanel" i

Windows 2000.

Klik pa "Ydelse og vedligeholdelse" og dernaest pa "System".
Dobbeltklik pa ikonet "System" i Windows 2000.

Klik pa fanen "Hardware" og dernaest pa knappen "Driversignering".

Marker afkrydsningsfeltet
"Hvilken handling gnsker du, at
Windows skal foretage?"
("Bekreeftelse af filsignatur” i
Windows 2000).

Hvis "Bloker" er valgt, er der ikke muligt
atinstallere MFP-driveren. Veelg "Warn"
(Advar), og installer derefter MFP-
driveren som beskrevet i
"INSTALLATION AF SOFTWAREN".

Indstillinger for, driverkontrol

Under hardwareinstallation finder Windows muligvis software, som
ikke har bestdet den test tl kontrol af kompatibiliteten med Windows,

der kraeves, For at produkket kan basre Windows-logoet, (Fortas|
mig, heeorfor denne test er vigtig.)

Huilken handiing skal Windows udfFgre?

(") Ignorer - Inskaller softwaren aligevel, og sperg mig ikke
inden

(2 Advar - Sperg hver gang, s& jeg kan vaslge en handing

() Blaker - Installer aldrig usigneret driversoftware

Administratarindstiling

[] Ger denne handling bl systemstandard

| Annuller
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Plug and play-siden vises ikke

Hvis Plug and Play-siden ikke vises, nér du har sluttet maskinen til computeren med et USB-
kabel og teendt maskinen, skal du falge nedenstaende fremgangsmade for at kontrollere, at
USB-porten er tilgaengelig.

Klik pa knappen "Start", klik pa "Kontrolpanel", og klik derefter pa
"Ydelse og vedligeholdelse".
e | Windows Vista/7, klik pa tasten "Start", klik p4 "Kontrolpanel" og herefter pa
"System og vedligeholdelse".

» Klik pa knappen "Start", veelg "Indstillinger", og klik derefter pa "Kontrolpanel" i
Windows 2000.

Klik pa "System", klik pa fanen "Hardware", og klik derefter pa
knappen "Enhedshandtering".
"Universal Serial Bus controllers" vises pa listen over enheder.

* Dobbeltklik pa ikonet "System", klik pa fanen "Hardware", og klik derefter

knappen pa "Device Manager" (Enhedshandtering) i Windows 2000.

Bemasrk * Med Windows Vista/7 skal du klikke pa "Enhedshandtering", og hvis der
vises en meddelelse, hvor du bliver bedt om at bekraefte, skal du klikke pa
"Fortseet".

Klik pa ikonet ved siden af "Universal Serial Bus controllers".

- E‘IEP Universal Serial Bus controllers
¢ Standard OpenHCD USE Host Conkroller
= LISE Rook Hub

To punkter vises: Dit controllerchipsaets type og Root Hub. Hvis disse punkter vises,
kan du bruge USB-porten. Hvis der ud for "Universal Serial Bus controllers" vises et
gult udrabstegn, eller indstillingen ikke vises, skal du se i computerens
brugerhandbog for at f& oplysninger om fejlfinding af USB, eller kontakte
computerens producent.

Nar du har kontrolleret, at USB-porten er aktiveret, skal du installere
softwaren som beskrevet i "INSTALLATION AF SOFTWAREN".

99
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MFP-driveren kan ikke installeres korrekt med Plug and Play
(Windows 2000/XP/Vista/7)

Hvis MFP-driveren i Windows 2000/XP/Vista/7 ikke kan installeres korrekt med Plug and Play
(f.eks. finder Plug and Play sted, uden at de kreevede filer kopieres til installation af MFP-
driveren), skal du falge disse trin for at fierne unedvendige enheder og derefter installere
MFP-driveren som beskrevet i afsnittet "INSTALLATION AF SOFTWAREN" (p.34).

Klik pa knappen "Start", klik pa "Kontrolpanel", og klik derefter pa
"Ydelse og vedligeholdelse".
e | Windows Vista/7, klik pa tasten "Start", klik pa& "Kontrolpanel" og herefter pa
"System og vedligeholdelse".
» Klik pa knappen "Start", veelg "Indstillinger", og klik derefter pa "Kontrolpanel" i
Windows 2000.

Klik pa "System", klik pa fanen "Hardware", og klik derefter pa
knappen "Enhedshandtering".

* Dobbeltklik pa ikonet "System", klik pa fanen "Hardware", og klik derefter

knappen pa "Device Manager" (Enhedshandtering) i Windows 2000.
Bematk * Med Windows Vista/7 skal du klikke pa "Enhedshandtering", og hvis der
vises en meddelelse, hvor du bliver bedt om at bekraefte, skal du klikke pa
"Fortsaet".
M Klik pa ikonet [+] ved siden af it
Hvis "MX-XXXX SHARP MX-XXXX ;‘!‘. MA-KAEK Scanner
vis "MX- "og" . " -
vises, skal du markere og slette begge ff'— SHARP MiK-Kxkx
elementer.
Hvis "Andre enheder" ikke vises, kan du lukke vinduet "Enhedshéandtering".
Bemaerk

V.8l Fjern papirstoppet som beskrevet i afsnittet ""INSTALLATION AF
SOFTWAREN"".

Afinstallation af softwaren
Folg disse trin, hvis du skal fijerne softwaren.

Klik pa "Start" knappen, og klik herefter pa "Kontrollpanel".

Klik pa knappen "Start", vaelg "Indstillinger", og klik derefter pa "Kontrolpanel" i
Windows 2000.

Klik pa "Tilfgj eller fjern programmer".

¢ | Windows Vista/7 klik pa "Fjern et program".

* | Windows 2000 skal du dobbeltklikke pa ikonet "Tilfgj/fiern programmer".
Veelg "SHARP MX-B201 Series MFP Driver" og Button Manager pa
listen, og afinstaller derefter softwaren.

For mer informasjon, referer til brukerhandboken eller hjelpfilene for ditt
operativsystem.
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FJERNELSE AF PAPIRSTOP

Nar der opstar papirstop, blinker fejlindikatoren, "FJERN PAPIRSTOP" vises pa displayet, og
maskinen standser. Hvis der opstar et papirstop, nar RSPF bruges, vises "VEND X
ORIGINAL.TRYK PA START." pa displayet. ("X" angiver antallet af sider, der skal vendes).
Dette indikerer antallet af originaler, der skal laegges tilbage i dokumentindfgringsbakken efter
den forkerte indfgring. Laeg det viste antal originaler tilbage. Tallet forsvinder, hvis kopieringen
genoptages, eller hvis der trykkes pa tasten [SLET] ({f@). Hvis der opstar papirstop med en
original i RSPF, stopper maskinen, og fejlindikatoren blinker. Oplysninger om at afhjeelpe
papirstop finder du i afsnittet "D: Forkert indfering i RSPF" (p.104).

Abn indforingsbakken og derpa =
sideafdaekningen.

Find ud af, hvor det forkert indfarte papir befinder sig. Fjern det forkert
indforte papir ved at folge instruktionerne for hvert enkelt sted pa
illustrationen nedenfor. Hvis fejlindikatoren blinker, skal du fortsaette
til "A: Papirstop i papirindferingsomradet” (p.102).

Hvis det forkert indforte papir kan ses Hvis papiret er forkert indfert her, fortseet til
fra siden, fortsaet til "C: Papirstop "B: Papirstop i fikseringsomradet".(p-102)
i transportomradet".(p.103)

Hvis papiret er forkert indfort her, fortsaet til "A:
Forkert indfering i papirindferingsomradet”.
(p.102)
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FEJLFINDING OG VEDLIGEHOLDELSE
A: Papirstop i papirindferingsomradet

Fjern forsigtigt det forkert indforte papir fra papirindferingsomradet
som vist pa illustrationen. Hvis fejlindikatoren blinker, og det forkert
indforte papir ikke kan ses i indferingsomradet, traekkes papirbakken
ud og det forkert indfarte papir fijernes. Hvis papiret ikke kan fjernes,
skal du fortszette til "B: Papirstop i fikseringsomradet".

A Fuserenheden er varm. Pas pa ikke at rore fuserenheden, nar du tager

Warning papiret ud. Du kan blive forbraendt eller komme til skade.

* Ror ikke overfladen pa tromlen (gren del), nar der fiernes forkert indfert papir.
Det kan beskadige tromlen og tilsmudse kopierne.

* Hovis papiret er indfert gennem indferingsbakken, ma det forkert indferte
papir ikke fiernes gennem indferingsbakken. Toner pa papiret kan forurene
papirtransportomradet ogresultere i pletter pa kopierne.

Forsigtig!

Luk sideklappen ved at trykke pa de runde fremspring i nezerheden
sideklappens udlgserknap. Fejlindikatoren slukker, og klarindikatoren

teender.
B: Papirstop i fikeringsomradet

Tryk udleserarmen pa Udloserhandtag til fuserenheden
opvarmningsenheden ned.




FEJLFINDING OG VEDLIGEHOLDELSE

Fjern forsigtigt det forkert indforte papir
fra papirindferingsomradet som vist pa
illustrationen. Hvis papiret ikke kan
fiernes, skal man fortseette til "C:
Papirstop i transportomradet".

A Fuserenheden er varm. Pas pa ikke at rore fuserenheden, nar du tager

papiret ud. Du kan blive forbreendt eller komme til skade.

Warning

* Ror ikke overfladen pa tromlen (gren del), nar der fiernes forkert indfert papir.
Dette kan medfere udtveering pa kopierne.

Forsigtig! * Fjern ikke papirstoppet fra over fikseringsenheden. Ikke-fikseret toner pa

papiret kan forurene papirtransportomradet og resultere i pletter pa
kopierne.

Hzev fikseringsenhedens udlgserhandtag, og luk herefter sideklappen
ved at trykke pa de runde fremspring i naerheden af sideklappens
udloserknap. Fejlindikatoren slukker, og klarindikatoren taender.

C: Papirstop i transportomradet

Tryk udleserarmen pa opvarmningsenheden ned.

Se "B: Papirstop i fikeringsomradet" (p.102).

Abn frontlagen.

For at abne frontklappen, se "UDSKIFTNING AF TONERPATRON" (p.105).

Drej handtaget til valsen i pilens
retning, og fjern forsigtigt det
forkert indforte papir fra
udgangsomradet.
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FEJLFINDING OG VEDLIGEHOLDELSE

Haev fikseringsenhedens udlgserhandtag, luk herefter frontklappen og
luk sideklappen ved at trykke pa de runde fremspring i neerheden af
sideklappens udlgserknap. Fejlindikatoren slukker, og klarindikatoren
teender.

Nar klapperne lukkes, skal det kontrolleres, at frontklappen er lukket sikkert,
derefter lukkes sideklappen. Hvis klapperne lukkes i den forkerte raekkefelge,
Forsigtig! kan de blive beskadiget.

D: Forkert indfering i RSPF

Hvis den forkert indfarte original ligger @verst i dokumentindfgringsbakken eller i

udgangsomradet, falges procedure (A) for at fierne det forkert indfgrte papir. Hvis den forkert

indfgrte original er inde i dokumentfaderen, og ikke er synlig, felges procedure (B).

(A) Hvis den forkert indforte original ligger overst i dokumentindferingsbakken eller i
udgangsomradet, skal du abne laget pa dokumentfoderen og traekke originalen ud.
Hvis originalen ikke let lader sig traekke ud, trykkes udlgserarmen til papirstop i
RSPF-enheden ned, mens originalen traekkes ud. Bagefter lukkes laget pa
dokumentfaderen.

Dokumentfederklap

f Udlgserarm for papirstop i RSPF-enheden

(B) Abn laget pa dokumentfaderen. Abn derefter RSPF-enheden, og drej rullen i pilens
retning. Hvis den forkert indfaorte original er i stadie (X), treekkes den ud i takt med,
at den fores ud i udgangsomradet. Hvis den forkert indforte original er i stadie (Y),
treekkes den ned og ud. Szenk RSPF-enheden, og luk laget pa dokumentfoderen,
nar du er faerdig.

Abn og luk RSPF-enheden for at nulstille fejlindikatoren. "VEND X ORIGINAL.

TRYK PA START." vises pa displayet. Leeg det anforte antal sider tilbage i
Bamark dokumentindferingsbakken. Tryk pa tasten [START] ( @ ) for at fortsaette
kopiering.



UDSKIFTNING AF TONERPATRON

Nar tonerbeholderen er naesten tom, teender fejlindikatoren, og “TONERBEH.NASTEN TOM"
vises pa displayet og minder dig at kebe ny tonerbeholder. Hvis kopieringen fortseettes, nar
indikatoren lyser, bliver kopierne gradvist lysere, indtil der slet ikke er mere toner tilbage. Nar
der ikke er mere toner, stopper maskinen, fejlindikatoren blinker, og "UDSKIFT
TONERBEHOLDER" vises pa displayet. Folg nedenstaende vejledning for at udskifte
tonerbeholder.

* Efter at maskinen er stoppet, er det stadig muligt at lave nogle fa kopier ved
at tage tonerpatronen ud af maskinen, ryste den fra side til side og derpa
Bemark geninstallere den. Hvis kopiering ikke er muligt efter denne procedure, skal

tonerpatronen udskiftes.

* Ved lange kopieringsarbejder med en merk original, vises
"TONERPATRONEN OPFYLDES" pa displayet, og maskinen stopper
muligvis, selvom der er tilstreekkelig med toner. Maskinen tilferer toner i indtil
2 minutter, og derpé teender klarindikatoren. Tryk pa tasten [START] ( @ )
for at fortseette kopiering.

Abn indferingsbakken, og tryk
derefter pa udlgserknappen for
sideafdaekningen for at abne
den.

8l Tryk forsigtigt pa begge sider af
frontafdeekningen for at abne
den.
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FEJLFINDING OG VEDLIGEHOLDELSE

Traek tonerpatronen ud, mens Udlgserhandtag til tonerpatron
du trykker pa
udlgserhandtaget.

¢ Nar du har taget tonerpatronen ud, ma du ikke ryste den eller sla pa den. Det
kan fa toner til at lobe ud af patronen. Leeg med det samme den gamle
tonerpatron i posen, der ligger i 2esken med den nye tonerpatron.
* Bortskaf den gamle tonerpatron i henhold til geeldende lokale bestemmelser.

Bemaerk

Tag den nye tonerpatron ud af posen. Hold patronen i begge sider, og
ryst den vandret fire - fem gange. Fjern det beskyttende materiale, nar

fremkalderpatronen er blevet rystet.

4 eller 5 gange

Gunnnp

Lukker
Tonerbeholder
Ryst kun toneren som vist pa billedet. Hold ikke tonerpatronen i forseglingen.
p—" Husk at ryste tonerpatronen, fer du fijerner tapen.

Saet forsigtigt TD-patronen i, indtil den
klikker pa plads Fjern det udlagte papir fra
skuffen Nar der ikke er mere toner i
patronen, skal patronen udskiftes. Fjern
skuffen.




FEJLFINDING OG VEDLIGEHOLDELSE
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Nar klapperne lukkes, skal det kontrolleres, at frontklappen er lukket sikkert,
derefter lukkes sideklappen. Hvis klapperne lukkes i den forkerte raekkefelge,
Forsigtig! kan de blive beskadiget.

Selv efter at en ny tonerpatron er installeret, kan indikatoren for udskiftning af
tonerpatron ( @) lyse for at angive, at maskinen ikke er klar til at kopiere
B (toneren er ikke fart helt ind i maskinen). | sa fald skal du dbne og lukke

frontdaekslet. Maskinen forer toner ind igen i ca. to minutter, og herefter er

maskinen Klar til at kopiere.
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KONTROL AF DET SAMLEDE ANTAL OUTPUT

Du kan se det samlede antal sider, maskinen har fremstillet (alle sider, der er udskrevet af
kopierings- og printerfunktionen), samt teellinger af output for hver funktion (antal kopier, antal
scannede sider, antal faxer osv.) samt kopitromlens levetid. Nar en teeller nar 999.999,
fortseetter den med 0.

Tryk pa tasten [MENU]. ‘
Tryk pa tasten [-a] (==) eller tasten [p=] (=),
indtil "SAMLET ANTAL" vises, og tryk derefter
pa [OK].

Tryk pa tasten [-a] (==) eller [ ] tasten (=»)
for at fa vist teelleren for hver funktion.

Teelleren for hver funktion eendres som anfart herunder, hver gang der trykkes pa
tasten [-=] (&) eller tasten [=] (mD):

e "SAMLET OUTPUT": Samlet antal sider fremstillet af maskinen

* "KOPIER": Visning af det samlede antal kopier

* "SPF/RSPF": Samlet antal sider, der er scannet med RSPF

e "2-SIDET UDSKRIFT": Samlet antal sider, der er udskrevet med tosidet
udskrivning

e "UDSKRIFTER": Samlet antal sider, der er udskrevet med
printerfunktionen

* "FAX" Samlet antal sider, der er sendt og modtaget pr.
fax

* "SEND FAX": Samlet antal sider, der er sendt pr. fax

e "SEND SCANNING": Samlet antal sider, der er scannet

e "REST.TROMLELEVETID": Det resterende antal sider, der kan udskrives med
tromlen, vises.

* (Nar netveerksekspansionskittet er installeret.

SERVICE PAKREVET

Nar fejlindikatoren blinker, og "UDSKIFT TROMLEPATRONEN" vises pé displayet, stopper
maskinen, indtil patronen er blevet udskiftet. Kontakt den autoriserede servicetekniker hurtigst
muligt.



RENGOJRING AF MASKINEN

Rigtig vedligeholdelse er vigtig for at opna rene, skarpe kopier. Giv dig tid til at rense
maskinen regelmaessigt. Sprajt ikke med en letanteendelig rengeringsgas.

Sprojt ikke med en letantaendelig rengeringsgas. Gas fra sprayen kan
A komme i kontakt med de elektriske komponenter inde i maskinen eller
Warning med meget varme dele i fuserenheden, sa der opstar fare for brand eller

elektrisk stod.

* For rengering skal stromafbryderen slukkes, og netledningen skal tages
ud af veegstikket.
Forsigtig! ¢ Brug ikke fortynder, benzen eller andre flygtige rengeringsmidler.
Tilsideseettelse af dette kan medfere beskadigelse, misfarvning, nedsat
funktion eller fejl.

Kabinet
Tor kabinettet af med en ren, blgd klud.
Dokumentglaspladen og bagsiden af RSPF

Pletter pa glaspladen, RSPF-scanningsvinduet, laget eller RSPF-valsen bliver ogsa kopieret.
After glaspladen, RSPF-scanningsvinduet, laget og RSPF-valsen med en blgd, ren klud. Fugt
kluden med vinduesrens, hvis det er ngdvendigt.

Dokumentglasplade/scannervindue RSPF

RSPF-scannervindue

Tor omradet af, der er markeret med den sorte linje
pa illustrationen.
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OVERFORINGSKORONA

Sluk for netkontakten. (p.10)

Kontroller, at indferingsbakken er dben, og tryk derefter pa
udlgserknappen for sideafdaekningen for at abne den.

Tag rensemidlet til overforingskoronaen ud ved at holde i tappen.
Anbring korona-renseren pa hgjre ende af overferings-koronaen og
ker forsigtigt renseren til venstre ende og fiern den sa. Gentag denne
handling toeller tre gange.

Skub rensemidlet til overfgringsfladen fra hgjre mod venstre langs med
rillen pa overferingsfladen. Stoppes renseren undervejs, kan der kopierne
Bemeerk blive udtveeret.

4

Saet
overforingskoronarenseren
tilbage pa dens oprindelige
plads. Luk sideklappen ved at
trykke pa de runde fremspring i
nzerheden sideklappens
udloserknap.

Taend for netkontakten. (p.9)



Kapitel 11
TILBEHOR

SYSTEMKONFIGURATION

Der findes en reekke tilbehgr til maskinen, sa du kan konfigurere systemet til dine szerlige
krav. Tilbehgret omfatter folgende.

¢ Anvend udelukkende originale SHARP-reservedele og tilbehor.
T ¢ Alt tilbehar er muligvis ikke tilgeengeligt i alle lande og regioner.
o For at opna det bedste resultat ber du kun anvende originale forsyninger fra

Q < SHARP, som er designet, fremstillet og afprovet til at optimere SHARP-
fotokopimaskinens levetid og ydeevne.

GENUINE SUPPLIES Se efter etiketten for originale forsyninger pa toneremballagen.
Facsimile Netveerksekspan
Udvidelsespakke sionskit
(MX-FX12) (MX-NB11)

250-arks Reversibel
papirindferingse dokument feeder
nhed (MX-CS10) (MX-RP13)

FAXUDVIDELSESKIT (MX-FX12)

Nar dette saet er installeret, kan maskinen anvendes som faxmaskine.

NETVARKSEKSPANSIONSKIT (MX-NB11)

Nar dette seet er installeret, kan maskinen anvendes som netveerksprinter/netveerksscanner/
scan til USB.

REVERSIBEL DOKUMENT FEEDER (MX-RP13)

RSPF-enheden kan indeholde op til 50 originaler til automatisk indfering. Navnene pa RSPF-
enhedens dele finder du under "BETEGNELSER PA MASKINDELE" (p.6).
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250-ARKS PAPIRKASSETTE (MX-CS10)

Papirindfaringsenheden er praktisk pa grund af den ggede papirkapacitet, enheden far, samt
det starre udvalg af papirstarrelser, der er klar til brug ved kopiering.

Fremgangsmaden for ileegning af papir i
papirbakken pa papirindfgringsenheden,
gendring af papirstorrelse og valg af
papirbakke svarer til enhedens papirbakke.
Se "ILAEGNING | PAPIRBAKKEN" (p.12) og
"VALG AF PAPIRBAKKE" (p.20).

Bakke Nedre sideafdeekning



Brug af MX-CS10 med printerfunktion

TILBEHGR

For at bruge MX-CS10 med printerfunkton, falg disse trin for at indstille printerdriveren.

Printerdriveren kan ikke indstilles til brug med MX-CS10, nar den abnes fra

rogrammet.
Bemasrk prog

Klik pa knappen "start".

Klik pa "Kontrolpanel", veelg "Printere og anden hardware", og klik

derefter pa "Printere og faxenheder".

* | Windows Vista/7, veelg "Indstilling" og klik p& "Printere".
* | Windows 2000, veelg "Indstillinger" og tryk "Printere".

Klik pa printerdriverikonet "SHARP MX-XXXX", og veelg "Egenskaber"

i menuen "Filer".

* Fra menuen "Organiser" i Windows Vista/7 veelges "Egenskaber".

Klik pa fanen "Konfiguration".

LW Veelg "To bakker" under "Input-
bakke-valg", og klik pa "OK".
Sadan konfigureres printerdriveren.
Printerdriveren lukkes. Dermed fuldfares de
nadvendige indstillinger til brug af MX-CS10.

Interfacekabel

Skaf et passende kabel til din computer.
USB-interfacekabel

USB-kabel, der understatter USB 2.0.

Tobakker
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A. Oplysninger til brugerne om bortskaffelse (private brugere)
1. 1EU

Vigtigt: Dette udstyr ma ikke smides ud sammen med det almin-
delige husholdningsaffald! Brugt elektrisk og elektronisk
udstyr skal behandles adskilt og i overensstemmelse med lov-
givningen, der kraver korrekt bortskaffelse, indsamling og
genanvendelse af brugt elektrisk og elektronisk udstyr. | hen-
hold til medlemsstaternes gennemfarelse af ordningen, kan pri-

vate husholdningeri EU gratis returnere deres brugte _

elektriske og elektroniske udstyr til serlige indsamlingssteder Vigtigt: Dit produkt er markeret med
for denne type affald*. | visse lande* kan du ogsa returnere dit dette symbol. Det betyder, at brugte
gamle produkt til din lokale forhandler, hvis du keber et nyt. elektriske og elektroniske produkter

ikke ma blandes med almindeligt
husholdningsaffald. Der findes et se&r-
ligt indsamlingssystem til disse typer
produkter.

*) Kontakt de lokale myndigheder for yderligere oplysninger.
Hvis dit brugte elektriske eller elektroniske udstyr har batterier
eller akkumulatorer, skal disse bortskaffes adskilt forinden, i
henhold til de lokale krav. Nar du bortskaffer dette produkt pa
en korrekt made, er du med til at sikre, at affaldet undergar en
korrekt behandling, indsamling og genanvendelse, og du er saledes med til at forhindre en eventuel
negativ pavirkning af miljget og sundheden, som kunne opsta, hvis affaldet ikke blev behandlet korrekt.

2. |1 andre lande uden for EU

Hvis du vil bortskaffe dette produkt, ber du kontakte de lokale myndigheder for at finde ud af, hvordan du
smider produktet ud pa en korrekt made.

Schweiz: Brugt elektrisk eller elektronisk udstyr kan returneres gratis til forhandleren, ogsa selvom du
ikke kgber et nyt produki.

Se listen over indsamlingssteder pa adressen www.swico.ch eller www.sens.ch.

B. Oplysninger til brugerne om horiskaffelse (professionelle)

1. 1EU

Hvis dette produkt har vaeret brugt til professionel brug og det skal bortskaffes: Kontakt din SHARP-
forhandler, som vil fortelle dig, hvordan du tilbageleverer produktet.

Du vil muligvis blive bedt om at betale for omkostningerne til tilbagelevering og recirkulering. Sma
produkter (og sma belgb) kan muligvis afleveres pa dit lokale indsamlingssted.

Spanien: Kontakt indsamlingsstedet eller de lokale myndigheder for at fa oplysninger om, hvordan du
tilbageleverer dine brugte produkter.

2. |1 andre lande uden for EU

Hvis du vil bortskaffe dette produkt, ber du kontakte de lokale myndigheder for at finde ud af, hvordan du
smider produktet ud pa en korrekt made.
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